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Kryetari i Komunés, né bazé 5 nenit 13 t& Ligjit Nr.03/L-40 pér Vetéqeverisie Lokale (Gazeta Zyrtare e
Republikés s& Kosoves Nr.28/2008), né pajtim me nenin 81 t& Ligjit Nr.04/L-042 per Prokurimin Publik.
i ndryshuar dhe plotesuar me Ligjin Nr. 04/L-237, Ligjin Nr. 05/1.-068 dhe Ligjin Nr. 05/L-092, pér
Prokurim Publik né Republikén e Kosovés, si dhe nenit 70.18 t& Rregullores Nr. 001/2022 Pér Prokurim
Publik , n& bashképunim, dhe propozim t& Pérgjegjésit t& Njésise Kerkuese dhe ZKA merr KELE:

VEN_DIM

Pér

Emérimin e Menaxherit t& Kontratés dhe Mbikégyrésit té Drejtpérdrejt té
Menaxherit té Kontrates

Caktohet Menaxheri i Kontratés dhe Mbikeqyrési i Drejtpérdrejt i Menaxherit té Kontrates,
pér pérmbushjen né ményTe e rregullt t& kontratés g& pér léndé ka: Furnizim me barna dhe
material shpenzues mjekesor, me numer té prokurimit: 634-26-564-1-2-1 me nr. te kontrates
19-2026 me operatorin ekonomik Grup i Operatoréve Ekonomik BRT Pharm SH.P.K. N.SH.T NERAMED
dhe me numér te biznesit 211161778.

Plani dinamik éshté 10 dite

Vilera e kontratés e poentuar 56,00 £ ndérsaviera e pérgjithshme gshté 100.000.00
I. Gazmend Bojaj Menaxher i kontratés ( Udheheqés i ekipit ) caktohet:
Zyrtar né kuadgr t€ Drejtorisé
2. Blerta Bashota Menaxher i kontratés caktohet:
Zyrtar né kuadeér t€ Drejtorisé —
3. Debatik Shala Nenaxher i kontrates caktohet

Zyrtar né kuadér té Drejtorisé s

Mbikéqyrés i drejtpérdrejté : menaxherit t8 kontratés caktohet
Agron Bacaj Drejtor né Drrejtoring e Shéndetésisé

1. Menaxherii kontratés dhe Mbikéqyrési i drejtpérdrejté i Menaxherit t& Kontratés
obligohen gé t& béné administrimin dhe menaxhimin e implementimit t& kontratés né pajtim



me Ligjin e Prokurimit Publik, Rregulloren 01,2022 pér Prokurimin Publik, Manualet per
Pérdorim t& Modulit pér Menaxhimin & Kontratés si dhe rregullave tjera g cilat kan# t& béjng
me menaxhimin e kontratés. Pas nEnshkrimit te kontratés dhe emérimit te Menaxherit te
kontratés (MK) te gjitha pérgjegjésité pervec kompetencés pér t& ndryshuar apo ndérpreré
¥ontratén, barten nga Zyra e prokurinit tek Menaxheri 1 Kontratés.

2. Pérgjegjésitée Menaxherit té Projektit/Kontratés:
Menaxheri i kontratés do t&:

a. menaxhoj obligimet dhe detyrate Autoritetit Kontraktues té specifikuara n€ kontraté;

b. sigurojé se Operatori ekonomik kryen kontratén né pérputhje me termat dhe kushtet e
specifikuara né kontraté dhe
e. b vlerésimin e pérformances s kontraktuesve pér kontratat nén menaxhimin e &j.

Funksionet e Menaxherit t& Projektit/kontratés jané:

a. N& pajtim me Kapitullin V te Rregullores 01/2022 pér Prokurimin Publik, pas pranimit t&
Njoftimit pér emérim si menaxher i kontratés, menaxheri i Kontratés duhet t& kycet né
Gistemnin e Prokurimit Elektronik dhe duhet t& filloi me fazat e menaxhimit €& Kontratés
népérmijet funksioneve per menaxhim té kontratés. Si fazé e pare Menaxheri 1 kontratés
brenda afatit duhet t& krijoj Planin pér Menaxhim t& kontratés duke pérdorur funksionin
"Fillimi / mobilizimi i kontratés”;

b. Menaxheriikontratés, duhet te lexoj kushtet e kontratés dhe te pérgatis Planin e Menaxhimit
te kontratés (PMK), i cili duhet te bie dakord me Operatorin Ekonomik;

¢. Té dorézoj Planin e aprovuar te Menaxhimit te Kontratés, kérkesén {fletéporosing) dhe
Zotimin e mjeteve ne Zyre te prokurimit, ne ményre ge zyTa e prokurimit te nxjerr urdhér
blerjen;

d. Pas pranimit te urdhér-blerjesnga zyra e prokurimit, menaxheri i kontratés duhet t& vendos
t& dhénat né platformén elektronike, t& ngarkoj né platformén elektronike urdhér-blerjen dhe
t& pércjell te njgjtén permes platformés tek OF, nga e cila daté fillon numérimi i afatit kohor
pér liferim;

e. Té& sigurojé qé Operatori ekonomik i pérmbush té gjitha obligimet e pérformancés apo
dérgesés né pérputhje me termat dhe kushtet e kontratés;

f. T sigurojé gé Operatori ekonomik e dorézon téré dokumentacionin e kérkuar né pérputhje
me termat dhe kushtet e kontratés;

g. Té sigurojé gé Autoriteti Kon traktues i pérmbush t& gjitha pagesat dhe obligimet tjera né
pérputhje me termat dhe kushtet e kontrates;

h. Tésigurojé se ka kontroll adekuat té kostove, cilésisé, dhe kohés aty ku éshté e pérshtatshme;



i. Té sigurojé qé té gjitha obligimet jané kompletuar para mbylljes sé dosjes sé kontrates;

j. Té sigurojé qé té gjitha regjistrat e menaxhimit t8 kontratés té pérgatiten, mbahen dhe
arkivohen né modulin pér menaxhim t& kontratés né sistem te prokurimit elektronik;

k. Té& nxjerr variacione apo urdhra pér ndryshim nése kérkohet, né pérputhje me termat dhe
Lkushtet e kemtratés;

1. T sigurojé detaje té plota t& mje ndryshimi t& kérkuar t& kontratés Departamentit t&
Prokurimit dhe ta merr miratinmin;

m. Té menaxhojé dorézimet e procedurave t& pranimit & punéve, mallrave dhe shérbimeve

n. Te jep detaje t& plota pér ndonjé ndérprerjeje t8 propozuar t€ kontratés Departamentit t&
Prokurimi dhe

0. T'i dorézojé rapartet mbi progresin ose kompletimin e njé kontraté sic kérkohet nga
Departamenti i Prokurimit ose nga ZKA.

3. Pérgjegjésité e Mbikéqyrésit té drejtpérdrejté t& menaxherit t& kontratés
Mbikéqyrési drejtpérdrejté i menaxherit té kontratés éshtd pérgjegjés pér:
a) Monitorimin e drejtpérdrejté t menaxherit t& kontratés, dhe

b) Rishikimin, aprovimin dhe procesimin e vlerésimit t& pérformances sé kontraktuesit -
vlerésime té propozuar nga menaxherét e kontratave nén mbikégyrjen e tj.

4. Vendimi hyn né fuqi ditén e nénshkrimit nga Zyrtari Kryesor Administrativ .

Vendimi i dérgohet:

o Zyrés Prokurinit;

s Menaxherit t€ kontratés;

o Mbikéqyrésit € drejtpérdrejt t& menaxherit € kontratés;
o Njésisé s& Kérkesés;

o Arkivit t& Komunés.
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KONTRATE PUBLIKE KORNIZE NR. 19-2026
634-26-564-1-2-1/C975

KUVENDI KOMUNAL I KLINES {ni vazhdim "Auvtoriteti Kontraktues"), ng njéren ani;
dhe

Grup i Operatoréve Ekonomik BRT Pharm SH.P.K.; N.SH.T NERAMED. rr.Beqgir Kastrati objekti 4-4-
1,p.n, Prishtine, { (ne vazhdim *Furnizuesi”}, ne anén tjetér, jang pajtuar te lidhin njé kontrate publike pér furnizim
me:

Furnizim me barna dhe material shpenzues mjekesor numer identifikues: 634-26-564-1-2-1
" Nenil Lénda

1.1 Lénda e kontrate publike kornizé &shtg t& krijoj kushtet, duke pérfshirt ¢gmimet dhe rregullat & implementimit
pir dorézimin & mallrave né vijim:

Furnizim me barna dhe material shpenzues mjekesor. Projekti €shté dy vjegar.

Nr. Grupi

1 Furnizim me barna dhe material shpenzues mjekesor

Autoriteti Kontraktues b&né blerjen vetém né emér t& veté Autoritetit

1.2 Kontrata publike kornizé do t8 implementohet me “vendosjen e porosive”™ apo thirrje. P.sh. Kurdo g Autoriteti
Kontraktues apo ndonjé Autoritet tjetér Kontraktues i pérfshirg ng kété kontraté, tenton 18 blejé artikuj n# bazé tit
kesaj kontrate publike kornizé, duhet q# t€ deérgojé “porosing” tek furnizuesi, duke specifikuar listén me artikyj pér
furnizim me sasité e tvre pérkatése.

- 1.3 Sasité e vlertsuara, t& pércakluara ng Pjesén C, Lista e Cmimit, jané vetém sasi indikative. Autoriteti(et)
Kontraktues i pérmendur ng Neninl.1 #shté (jang) i/té detyruar t& pérdoré‘in kété marréveshje kornizé sa herg & 12
prokurojng mallératé pérmendura nié 1.1. .

1.4 Kontrata hyng né fugi me 23.06.2026 dhe pérfundon né datén 22.06 2028

Neni 2 Kushtet e dérgesés



2.1 Afati kohor pér dorszim do L& jeté 10 dité nga koha e léshimit t& urdhér blerjes nga ana & Autoritetic Eontraktues,
2.2 Vendi i dorzimit t& furnizimit do té jeté NE QKMF Néng Tereza Kling

2.3 Inkotermi I zbatueshém do 12 jeté DDPI! (Dergesar & Deryrés 18 Paguara),

Neni 30rigjina

3.1 Fumizuesi duhet tg dorézojé njé certifikaté e origjings s& fumizimeve, m#& s& voni atéhers kur e kérkon

pranimin & pérkchsheém e furnizimeve. Mosveprimi sipas k&t kushti mund t& ketg o rezultat ndérprerjen e
kontratés

3.2 Ordgjina e mallrave do 12 percaktohet sipas Kodit (& Doganave & Bashlkesise Evropiane {Community Customs
Code-) ose sipas marréveshieve ndérkombétars t8 cilat i ka nénshkruar vendi né fjals.

Neni 4Cmimi

4.1 Cmimet njési t& fumizimeve Jané paragitur ng Ofertén Financiare, Lista e Cmimit & paraqitur nga Furnizussi,
Vlera totale indikative e kontratés Sshté 56.00 Euro.Vlera ¢ parashikuar e kontratés eshte 100,000.00 €uro buxheti
€shté i ndare sipas pérgindjes (%) te paragitur ne tabelé ;

Nr. Pérshkrimi Pérgindja  Viera (€)

1 TABELA A 60% 60,000.00 €
2 TABELA B 30% 30.000.00 £
3 TABELA C 10% 10,000.00 €
Gjithsej 100% 100,000.00 €

4.2 Cmimi i pérmendur ng Menin 4.1 me sipsr duher (8 jet® e vetmja pagest qé Awtoriteti Kontraktues i ka borxkh
Furnizuesit sipas kontratés publike kormiz,

4.3 [Cmimet per njési jané fikse dhe nuk do nénshirohen ndryshimeve pér porosité e vendosura nen kété kontraté
kornizé] ose

[Cmimet pér njési t& referuara né Nenin 4.1 t& lart¥ pérmendur i nénshtrohen ndyshimeve ng vijim [shéno indeksin
apo burimin tietér pér rregullimin e gmimeve].

44  Pagesat do t# béhen ng pérputhje me Kushtet & Pérgjithshme dhefose 18 WVecanta t& Kontratés.
Neni SRendi i pérparésisé s& doknmenteve t& Kontratés
5.1 Konoata pérbehet nga dokumentet ne vijim:

(a) Kontrata Publike Komizs;

(b} Kushtet ¢ Vecanta t8 Kontratés;

(c) Kushtet e Pérgjithshme t# Kontratss:

(d) Tenderi | Fumnizuesit, dulce pérfshiré Specifikimer Teknike;
&) Oferta financiare (Lista e Cmimeve);

7 pop- Déroesat e Datyrés ti Poguara ~Incoterms 2010 Dhoma Maerkombitare ¢ Treghse,



it Urdhér blerja;

(g} Sigurimi 1 ekzelaning
{h) Certifikata ¢ giviarés
i1 Vértetimi tarimor

] Arbic e biznesit

. 32 Dokumentet e ndryshme g& e PETbENE kontratén konsiderchet se shpjegojng njgra tjetrén; dhe né raste &
pagartésisé ose divergiences, ato duhet t8 lexohen sipas rendit 1€ pérparésise né t6 cilin jang dhénE m# sipér,

Neni 6 Komunikimet

6.1 TE githa komunikimet me shiaim g€ kané t& bEjng me ks Kontras ndérmjet Autoritetit Kontraktues, nga
njéra ané dhe Fumizuesit nga ana getér duhet 1@ cekin timllin e Kontratés dhe nuemrin ¢ saj 18 identifikimic dhe
duhet t& dérgohen me posté, faks, email ose t& dorézohen personalisht,

6.2 Nése personi qé& dérgon komunikatén kérken vErtetim 15 pranimit t& saj, ai duhet ta thot® kiété né komunikatén e
tj. Sa heré g ka afar 1€ fundit pé pranimin e komunilarés me shkrim, dérmuesi duhet t& kerkojé vértetim 12
pranimit t€ komunileats s& tij, N& & gjitha rastet, dérguesi duhet t'i marré t& gjitha masat e nevojshme pér té
siguruar pranimin & komunikimit & tij.

6.3 Kudo ge né kontraté parashikohet dhénia e ndonj& njoftimi, pélgimi. miratimi, certifikate, ose vendimi, pérveg
nése specifikohet ndryshe né njoftimin e tillg, pélgim, miratim, certifikaté apo vendim do t& jeté né forms 12
shkruar dhe falét "njoficj”, "vErtetoj#”. "miratoj” ose"vendosé "do t8 shenchen ns perputhje me methanat, Ndonjé
miratim, pajtim, certifikaté ose vendimi { till& nuk duhet t& mbahet apo vonohet pa arsye,

6.4 Kjo kontraté shié pérgatitur né gjuhet shqipej in né tri origjinale, dy origjinale pgr Autoritetin Kontraktues dhe
. nj& origjinal p&r Furnizuesin,

Pér Autoritetin Kontralkitues

"Emri: ' Labinot Morina
Pozita: Zyrtar pé.rgjeg’ﬁ&j-p;o!curimit
Nénshkrimi: o
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Crimi pér

Cmimipér| njesil
Nr Arkikull Specifikimi flj.m Sasia njesi me | poentuar
TVEHE [meTVSHE
x 605
1 |Pambuk 500G COPE i € 400|€ 240
2 |Gazé josterile 100 ma COPE 1 € 100D | € 6.00
3 |Fllaster jo letér - COPE 1 € 250|€ 150
4 |40.5hpatulla druri Ix100 futi 1 £ 300|£ 180
5 |Maska kiru rejike 1x50 lewsti 1 £ 300|€ 1B
6 |Surgical sutures sterile cope 1 € 300[€ 180
7 |Povidon Jod 10% 1 liter LITRA 1 € B.00[€  3.60
§  |Ampverapamil Smeg mil COPE 1 £ Z40|€ 130
8 [Amp tramadol COPE i £ 050|€ 054
11 [Amp metilprednisong 20mg ml COPE i € 100 € 060
12 |Amp metilpredrisons &0mg ml COPE 1 € 150|€ 050
13 |Amp morfing 10mg mi COPE 1 € D20 |€ Das
14 |Sol MaCl 0.9% 500 ML COPE 1 £ 150|= D50
15 |Sel MaCl 0.9% 250 ML COPE 25 £ 150|€ 030
16 |Sol NaCl 0.9% 100ML COPE 1 £ 150(€£ 0890
17 |Rollne per shirat pacienti B0m- rollne COPE 1 £ 050)€ &30
12 [Amp klopiraming 10 MG ML COPE 1 € 22|€ 132
18 |Aparat per glikami feomiplet COPE 1 £ 1000 € &00
20 |TRAKA PER GLIKEMI 1/50 KLTI 1 £ 1500 € 9.00
21 |AMP FURODSEMIDE 10 MGl COPE i € 038|€ 023
23 |Amp dexametazon 4 MG/ML COPE 1 € D03B|E€ 023
23 |AMF DICLOFEN 25 MG ML COPE 1 £ 03B € 023
24 |Amp vitaming C500mg mi COPE 1 € D0BD|€ 048
Cmimi pér
Cmimi pBr| njesil
MNr Artikulll Specifikimi Mi.m Sasla njesi me: | poentuar
TVSHE |meTVSHE
% 30%
25 |Alkohool -055% 1L LITRA 1 £ 400|€ 120
26 |Alkohool -70% 1L LITRA i € 3B50|€ 105
27 |Shiringa 2mil COPE i € 008|€ 002
2% |Shiringa 20ml COPE i € 0is|€ 005
29 Shirinﬁga 10 ML COPE i € 0I0|€ 003
20 |Shiringa 5 ML COPE 1 € 0na|€ 003
31 |Gjilpéra 2146 COPE 1 £ [05|€ 002
32 |Gjilp&ra 236 COPE i € DO05|E @Oz
33 |Gjikpéra 196 COPE 1 € D0s|E 002
3 |Amp.adrenaling img mi COPE 1 £ 0=0(£ 015
25 | Dorza sterile 7.5-8.0 pale 1 £ DAD|£ 032
36 |Leter pér EKG - COPE 1 £ BRO00(€ 240
37 |Dorza josterile LM PARE 1 € 012|€ 0.
32 |Tab rivaroksaban 20 ME/ML SCALULA ME 20 TABLETA 1 £€ D3p|€£ 009
32 [Kanila 205 COPE 1 € pI0|£ 008
40 |Kanila 226 COPE i £ 030|€ 009
41 |Kanila 240G COPE 1 € 030|€£ D08
4% |Sistema pér infuzion - COPE 1 £ 030(€ 009
43 |Amp dizzepam 5 MG/ML COPE 1 £ 080le 024
24 |Amp ketonal 100 ME/ L COPE 1 € 080|€£ 024
45 _|Amp analging 500 ME/ML COPE 1 £ o030l o024
45 |Amp B-complex - COPE 1 £ 0BO)|€ 024
47 |Amp pantoprazol COpE 1 € 140|€ 042
48  |Mikroklizma diazepam Smg 2.5mi COFE 1 € 050|€ 015
49 |Fasha elastike 154, 10x4d, 9215 15%4, 1003, 9x15 COPE 1 £€ 080|€ 024
&0 |Gel per ultraze kg COPE 1 € 200|€ 060




51 |Spray lingual nitroglycerin A00meg COPE 1 £ 100|€£ @30
Dezinfektues per duar Agua, Sodium
Laureth Sulfate, Laureth-3,Lauryl Slucoside,
Glycol Distearate, Stearamide MEA,
52 |Cocamide DEA, Lactic Acid, Citric Adid, cope 1 € 200
Sodium Hydroxide, Allantain, Sodium
Chloride, Fragrance, Undecylenic Acid,
Lauric Acld, Phenoxyethanol, Benzil liter € 0.60
Dezinfektues per dysheme Propan-z-of 447
mgfg, Propan-1-¢] 19 mg/g, Benzyl-Ciz-16-
52 |alkyldimethylarmonium chlorides 1 mg liter cope 1 £ 200|€ 060
54 |Amp flufenazing 25mg ml amp cope 1 £ 0B0|E 024
55 |Oxytocin amp 10U mil COPE 1 g€ 0E1|E 024
Cmimi pér
Crimi pér| njesi |
Mr Artikulli Specifikimi Ij.rm Sasia njesime | poentuar
TVEHE [me TVSH €
¥ 10%
56 JAmp ergometrin 250meg ml COPE 1 € D50|€ 005
57 _|Amp gentamicing 120 MG, ML COPE 1 € 040 004
58 |Amp gsntamicing B0 MG/ ML COPE 1 € D40 £ 004
59 |Analog Insulin me veprim te 2gfztur ta zgfatur COPE 1 € 300|€£ @30
80 |Analog Insulin me veprim te shpejte te shpejte. COPE 1 £ 300|030
&3 Analog insulin bifazike me veprim te e F:fmdhe COPE 1 £ 3.00 & Gad
G2 |Amp aminctiling 250 MG ML COPE 1 € 035|€ 004
62 |Agus pro injection 10 ML COPE 1 £ 050|€ 005
B4 |Amp metoklopramid 10 MG ML COPE 1 € eS| € 007
65 |Amp lidokaing 2% 24 COPE 1 £ (25|€ 0.03
66 |Sol glukozé 5% 500 ML COPE 1 £ 150|£ 045
67 |Solglukozé 5% 100 mML COPE 1 € 150|€ 045
68 |Bebisistemn COPE 1 € 010|€ 0.01
68 |Sol ringer 500 ML COPE i € 150|€ 015
70 | Penji vicryl 112 COPE 1 € 300(€ o030
71 |Penji nylon 112 COPE i € 300|€ 030
72 |Penjé catgut 11z COPE % € 300|€ o030
78 |Peroksid hidrogieni I fitar 1 € 4.00|€ 040
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KUSHTET E PERGJITHSHME
Meni 1 Pérkufizimer

1.1 “Kontraté" do t& thoté marréveshja  lidhur ndérmjet Autoritetit kontraktues dhe Furnizuesit, sig #sht& shénuar
né formularin e kontratés té nénshkruar nga paldt, duke perfzhiré té githa shiojeat psr kété dhe t8 giitha
" dokumentet e inkorporuzr me referencs nié té,

1.2 “Produftet” pérkufizohen si t# mira materiale g& kané vleré ekonomike, duke pérfshiré por pa u kufizuar né
mallrat, artikujt, 18nd&t & para, makinerité dhe pajisjet, objskter n# formé t& ngurté 18 1éngshme ose t€ gazshme.

1.3 “Autoriteti Kontraktues™ do 1& thot# organizata e blerjes sé mallrave, sig éshté e quajtur Fletén mbi t& Dhénat
& Tenderit.

1.4 "Furnizues” do t& thot# njs person fizik ose juridik q &shté pale e késaj konwate dhe sipas dispozitave t& késaj
kontrate furnizon mallra gé jané objels i késaj kontrate.

1.5 “Palé(ty” do t& thoté nénshkruesit & konmratés.

1.6 “Inkotermet” do 1€ thot# termat ndérkombétare tregrare q& pérb&né rregullar e interpretimit t& termave
tregtars qE pércaktojné ményrén, kostot dhe rreziget g€ lidhen me transferimin e produkteve nga furmizuesi tek
autoriteti kontrakmies.

1.7 “Furnizim” do t& thoté dorézim i produldeve me cilési, sasi dhe lloj té specifilkuar né kontratg, si dhe t8
vendosura dhe paketuara ng ményrén e preaktuar né kontrat,

1.8 “Cmimi i kontratés” do t& thoté gmimi q€ i paguhet furnizuesit sic specifikohet né formularin e kontratés, né
pérputhje me shtesa té tilla dhe rreguilimet ose heqjet, si mund t& béhet né bazé t& kontratés.

1.9 “Shérbimet pas shitjes” do té thoté shérbimet ndihmése, si: instalimi, mirémbajtja, riparimi 1 furnizimeve,
sigurimi i pjeséve rezervé g& i prodhon apo i distribuon furnizuesi dhefose detyrime t2 ngjashme n# lidhje me
furnizimet = produkteve.

1.10 “KPK* do té thoté Kushtet e Pérgjithshme 18 Kontratés.

1.11 *KVK™ do t& thoté Kushtet e Veganta 18 Kontratgs.

Neni 2 Gjuba dhe ligji i aplikneshgm

2.1 KVK e sakigsojng cili 8shté ligji q& | pércakton € giitha géshtjet g8 nuk jané t& mbuluara né kentraté.

52 Kontrata dhe ¢ gjitha komunikimet ¢ shiruara ndérmjet paléve hartohen né gjuhéin e specifiluar ng KVK.
Neni 3 Transferimi

3.1 Transferimi do 8 jeté valid vetém nése ka marréveshje t& shkruar pgrmes té cilés Furnizuesi e mransferon
leamtraten e vet ose nj# pjesé 18 saj te njé palé e tratd,
3.2 Purnizuesi nuk mundet q&, pa miratim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontrakiues, ta transferajé kontratén
oge njé pjess t# saj. ose ndonjé perfitim apo interes nga ajo, pérvec né ko aste:
a) kur ka ngarkesg pér pages#, ng favor 18 bankiertive 18 Furnizuesit, t& shumave g& duhet t# paguhan ose g do
t# behen borxh sipas komratss; ose

b) né rast & dhénies 5% 18 drejtés s& Furnizuesit siguruesve & Fumizuesit pér t8 krluar pagesén nga ndonjié
person tjetér i detyruar né rastet kur siguruesit e kang shkarkuar humbjen ose detyrimin & Furnizuesit,

3.3 Pér qellimet e nenit 3.2, aprovimi 1 njé transferimi nga Autoriteti kontraktues nuk do t2 lirnjé Furnizuesin nga
obligimet e veta pér piesén e kontratés q& tashms Eshté realizuar ose pér pjesén & nulc Eshté bartur.



3.4 Pranuesit e dispozitave té kontratés duhet 18 plotSsojng kriteret ¢ plrshtatshmérisé g zbatohen pér dhénien e
kontratés pérveg né raste kur transferimi b#het né banke apo kompani 18 sigurimit ose institucion tjetér financiar.

MNeni 4 Neén-kontralotimi

4.1 Nénkonmata gshig valide vet®m néze ka marréveshje t& shiouar pérmes s& cilés Furnizuesi ia beson realizimin e
njé pjese t& kontrarés s& 1] nj# pale 1€ trets.

4.2 Elementet & kontratés q& do t& nénkentraktohen dhe identted i nénkontrakiuesve | behen 18 ditura Autoritetit
kontraktues me rastin e dorgzimit te ofertes. Me rast te ndryshimit te nénkontraktuesve gjate implementimit ts
kontrates, Furnizuesi dubet te njoftoj me shkrim Autoriterin Kontrakmes. Autoriteti kontraktues do ta lajmérojg
Furnizuesin pér vendimin e vet brenda 30 dit pune nga marrja e njoftimit, duke i paragitur arsyet € veta nése nuk
l&shohet autorizimi. Furnizuesi ouk nénkontraldon pa autorizim me shkrim nga Autoriteti Kontraktues. Te gjithe
nénkontrakiuesit e propozuar duhet te permbushin kérkesat e pershtatshmerise.

43 Autoriteti kontraltues nuk njsh [idhje kontraktore nd&rmiet vetes dhe nénkontralktuesve, megjithatg mund 18
siguroj, ku & konsideroné si t€ nevojshme, pagesat direkte pér nénkontralitorét.

4.4 Furnizuesi 8shtd pérojegids pér akier, gabimet dhe neglizhencén e nénkonmrakmuesve & vet si dhe 18 agjeniéve
ose 18 punésuarve, nE t€ njgjtén menyre sl po t€ ishin zkte, gabime ose neglizhencé e Furnimiesit, agjentévs i€ tij
oge punétordve 8 tlj. Aprovimi i nénkontraltimit 18 ndonjé pjese t& kontratés ose aprovimi i nénkontraktuesit nga
ana e Awtontetit kontrakiues nuk e liron Furnizuesin nga obligimet e tij sipas kontratés.

4.3 Nese nénkontraktuesi ka marré ndonjé obligim t& vazhdueshém q# vazhden pér njé periudhé q8 e tejkalon até 18
perindhés s& garancis® nén kontraté ndaj Furnizuesit, p&rkitazi me furnizimet & i jep nénkontraktuesi, Fumnizuesi
duhet g& né gfaréde momenti paz skadimit t& perdudhie s€ garancisé, 1'i wansferc]g menjgherg te Autorttetl
kontraktues, me kérkese dhe shpenzime 18 Autoritstit kontralctues, perfitimet e obligimeve t& tilla pér koh#zgjatien
¢ garancisé s skaduar.

MNeni 5 Dhénia e dokumenteve

5.1 Nése &shté ¢ nevojshme, brenda 30 ditdsh nga nénshkrimi i kontrats, autoriteti kontraktues duhet U1 jap#
Furnizuesit pa pages atgherg kur #shié e nevojshme, nj# kopje t8 skicave t€ péreatitura pér realizimin e Kontratés
dhe kopje t& specifikimeve dhe dokumenteve tiera 1€ kontratés. Fumnizuesi mund t€ blejé kopje fera 1€ kétyre
skicave, specifikimeve dhe dolumemteve tiers, né rast se ato mund & gienden. Pas l8shimit €8 certifikatgs &
garanciss, ose pas pramimit final 1€ saj, Furnizuesi i kthen autoritetit kontrakiues t& gjitha skicat, specifikimet dhe
dokumentet tjera t& kontratés.

5.2 Pérvec nése #shig e nevojshme pér qéllime t8 konwatiés, skical, specifikimer dhe dolumentet fera g€ 1 jep
autoriteti keontraktves nuk duhet t& pérdoren as nuk duhet t'1 komunikehen njé pale t& treté nga Furnizuesi pa
pajtim paraprak t8 autoritetit konmakiues,

5.3 Autoriteti kontrakrues ka autoritetin pér ©'1 18shuar Furnizuesit urdhra administrative g# inkorporoing ato
dokumente plotésusse dhe udhEzimet q# jané té nevojshme pér ekzelutim 18 miré t& kontratés dhe pér kompensim
démi nga ndonjé defekr & saj.

© Neni 6 Ndihma lidhur me rregulloret vendore

6.1 Furnizuesi mund & kérkojg ndihmén e Autoritetit kontrakrues pér marrjen e kopjeve t€ ligieve, megulloreve
dhe informatave mbi zakonet, urdh&rat apo ligiet andsore 18 Republikes se Kosoves t8 cilat mund 18 ndikoing te
furnizuesi gjat® realizimit t& ohligimeve t& 1 ms konwrard. Autorited kontraldtues mund ta jap# ndihmén e kérkuar
riga Fornizuesi me shpenzime t& Fumnizuesit,

6.2 MNese Bsht# e nevojshme, Furnizuesi do ta lajmeroj2 me kohé Auwtoritetin komrakmes pgr 1€ dhénat mbi
furnizimet ashtu q& Autorited kontrakiues 12 mund t8 marré lejet & kérkuara ose licencat e impaortit.

6.3 Autoriteti kontrakmues do t€ vendosE gf t€ marre lejet e kérkuara apo licencat e importit brenda nj& perindhe t&
arsyeshme, duke marr parasysh datat e realizimit t& kontradis,



MNeni 7 Obligimet e pérgjithshme t&8 Furnizuesit

7.1 Furnizuesi duhet ta realizojg kontrar¥n me kujdesin dhe syceltgsing & duhur duke pErfshirg, aty ku &shig
- specifikuar, dizajnin, prodhimin, derézimin e farnizimit dhe kryerjen & punéve té tjera pérfshiré kompensimin pér
ndonjé defeld né fumizime.

7.2 Furnizuesi duhet {8 veprojé sipas urdhrave administrative q# i jep autoriteti konmakmuss, Nése Furnizuesi
kongideron se kErkesa e nj€ urdhri administrativ shkon pérej fush#veprimit & kontratés, ai. duke iu ekspozuar
dénimit pér shkelje t& kontratés, do ta njofioj# autoritetin kontraktues peér keté duke i paragitur arsvet e Hj brenda
30 ditgsh pas pranimirt t8 urdhrit. Ekzeloutimi 1 urdhrit administrativ nuk do t8 pezullohet pér shkalk t2 ketij njoftimi.
7.3 Furnizuesi duhet t'i respeltojé dhe t& veprojé sipas t3 giitha ligjieve dhe rregulloreve né fugi ng Republikén e
Kosoves dhe do t8 sigurojé qé personeli 1 tij, t& aférmit e tyre, dhe punétorét vendors 18 tij gjithashtu t'i respektojné
dhe t& veprojné sipas kétyre ligieve dhe rregulloreve.

7.4 Furnizuesi duhet 01 trajteq® t# gjitha dolumentet dhe informarat & marra lidhur me kontratén si private dhe
konfidenciale. PErveg ng rastet laur kjo shtg e nevojshme pér gellime t€ ekrelutimit t& kontratds, ai nuk do {8
publikojé ose shpalosé esnjé detsj t& kontrat®s pa pajtim paraprak me shkrim nga Awtoriteti kontraldues.

7.5 Nése Furniruesi #sht® grup, pérbéda e grupit nuk do t8 ndryshohet pa pélgimin paraprak me shkrim t&
Auterttetit kontrakiues.

MNeni 8 Siguria e elzelutimit

8.1 Furnizuesi do t2, jo m# voné se dita e nénshkorimit 8 konuagés, furnizo] Autoritetin Komtraltues me sigun pér
ekzekurim 2 ploté dhe t& mire 1 kontratéts. Shuma e sigurizé do t8 sakigsohet né KVE. Siguria e elezelartimit do t
ndalet nga pagesa e Autoritetit kontralktues pér ¢farédo humbjeje g 2sht pasojé e mosekzelartimit t& ploté dhe &
dubur 1@ oblisimeve kontraltore nga ana e Fumizuesit.

8.2 Siguria e ekzelartimit t2 kontratgs do 1€ jeté né formEn e dhéné né pjesén IV t& kontratiés.

8.3 Pérvec asaj pjese t& specifikuar ng KVE lidhur me shérbimin pas-shitjes, siguria e ekzelutimit do 1€ 18shohet
brenda 30 ditésh nga 18shimi i certifikatés se perkehshme 1€ pranimit.

MNeni 9 Sipurimi

9.1 Mallrat e fumizuara sipas koniratés duhet te jene te sipuruara plotésisht me njg valute lirisht t2 konvertueshme
bundér humbjes ose démtimit te rast€sishém te prodhoj ose blefg, wansportoj, ruaj dhe shpémdaj ne ményrén &
specifikuar ne KVE.

9.2 Pa marr® parasvsh obligimet e sigurimit 1& Furnizuesit sipas Nenit 9.1, Furnizuesi do t8 mbaj& pérgjegiési té
plotg, dhe do ta sigurojé Autoritetin kontraktues nga tf gjitha snkesat nga palét e treta pér dém ndaj pronés ose
léndime personale g€ shkaktohen nga ekzelatimi i kontrat®s nga ana e Furnizuesit, nénkontraktuesve dhe
pun#toréve & tyre.

- Neni 10 Tatimi

10.1 Furnizuesi 8sht® pérojeciss pér t8 gjitha tatimet dhe detyrimet doganore ng pérputhje me Ligjin e Republikés se
Kosoves.

10.2 TE gjitha tatimet dhe detyrimet tjera doganore konsiderchet se jand pérfshirg né ¢mimin e kontrakiuar.

10.3 Menaxheri i Projektit do 18 harmonizojé cmimin e kontraktuar nése konstaton s¢ ka ngritje 1€ tatimeve dhe
detyrimeve dogancre brenda datés prej 28 ditésh para dorézimit 12 tenderit dhe datss s& fundit t8 vértetimit €
pranimit te mallrave.

10.4 Menaxheri i Projektit nuk do 18 lejoj# ndryshimin e gmimit t€ komraktuar pér shkalk 18 ngritjes s€ tatimeve
dhe/ose noTitjes se detyrimeve doganors ng qofté s kjo ka ndodhur gjaté kohés sa ka gend né vonesé Furniziuesi.



MNeni 11 Patentat dhe licencar

a5 | Furui.z_uesi do ta sigurajé awtoritetin kontraldues nga 1€ gjitha ankesat qf jan# rezultat i pérdodmit 8
patmtave,thcmcava, skicave, modeleve ose markave apo emrave tregtar sig Eshté specifikuar né kontrat®, pérves
nése shielja e till& Eshié rezultat i veprimit sipas dizajnit ose specifikimit t& dhéne nga autoritet konrraktues,

Neni 12 Perindha e ekzekotimit t€ detyrave

12.1 Periudha e ekzekutimit t8 detyrave do t& fillojs n& datén e 1&shimit t8 Urdhér Blerjes, pa paragjyldm ndaj
zgjatjeve t& periudhés t& cilat mund té lejohen sipas Nenit 13.

Neni 13 Zgjatja e periudhés s& eloekutimit

13.1 Fumizues mund t& kérlcoj& zgjatje 1€ periudhés s& ekrekutimit nése realizimi i kontratés sé tj vonohet, ose
pritet se do t€ vonohet. pér ndonjérén nga kéto arsve:

a) Autoriteti kontraktues perosit furnizime skstra ose plotésuese;

b} Kushte t€ jashtézakonshme klimatike né vendin e autoritetit kontralktues kané prekur instalimin apo
dorézimin e furnizimeve;

c) Pengesa apo kushte fizike g8 mund t& ndikojng n2 dorézimin e furnizimeve, t& cilat nuk kangé mundur t&
parashihen n& ményré t& mjaftueshme nga njé furnizues kompetent;

d) Urdhra administrative q& kang ndikuar n# datén e realizimit, pérveg atyre qF jané shkakiuar prej gabimit &
furnizuesit;

&) Auroriteti kontraktues ka déshtuar '] plotEsoj€ obligimet e veta sipas lontratés:

f} TE gjitha suspendimet e dorSzimit dhefose instalimit t8 furmizimeve g2 nuk jané pér shkak t& gabimit t&
Furnizuesit;

z) Forea madhore;

h) Shkage tjera q€ jané p#rmendur ng kéto Kushte 12 pérgjithshme dhe t2 cilar nuk jang pér shiak 18 gabimit 1&
Fumizesit.

13.2 Brenda 13 dité#sh pasi ka kuptusr se mund 3 kets vones, Furnizues duhet ta lajméro]# autoritetin kontraldues
se ka pér qéllim t& beje kérkes# pér zgjaye t& periudhs s& realizimit pér t& cilén ai konsideron se ka t& drejté dhe,
pérven nése ka ndonj€ marréveshje tjetér ndérmjet Fumnizuesit dhe autoritetit kontraktues, brenda 30 ditgsh i jep
awtoritetit kontaltues t& dhéna gjithépérfshirése ashtu g8 18 mund 18 kontrollohet kirkesa,

13.3 Brenda 30 ditgsh, me njoftim me shiaim pér farmnizuesin, autoriteti konmakiues do ta lejojé kété zgjage 12
periudhés s€ realizimit nése mund t€ arsystohet, ose né ményté prospektive ose retrospektive, ose ta informojé
Furnizuesin qé nuk { gshi# dhéné e drejta pér zgjatie 1€ periudhs,

Neni 14 Vonesatl e ekzelutimit

- 141 Mese Fumnizues me pérgjegiésing e tij nuk arrin t'i dorézojé ndonjé ose t& gjitha mallrat ose t8 realizojé
shérbimet brenda limiteve kohore 18 specifikuara né kentraté, Autoriteti kontraktues, pa njofiim zyrtar dhe pa
paragjykim ndaj kompensimeve tjera t€ tij sipas kontrates, do t# ket# t& drejté, pér secilen ditg g2 kalon ndérmjer
skadimit 1& periudhgs s& kontratés dhe dat¥s akiuale 2 pérfundimit, 1'i marré démet e likuiduara 1€ barabarta me
0,25% né ditg 1€ vierss s& furnizimeve té pa dorézuara deri ng njé maksimum prej 10 % t# vierés totale té porosise,
Autoriteti Kontraktues mund t& zhres# démet e likuiduars nga pagesat te cilat duher i behen Furnizuesit. Pagesat
e démeve t# likuiduara nuk do 1€ prekin detvrimet ¢ fumizuesit.

14.2 Mése mosdorgzimi i mallrave parandalon pgrdorimin & zakonshém & furnizimeve ni térési, démet e likuiduara
t& parapara né paragrafin 14.1 do t€ llogariten ng bazg t€ vlerés totale t8 porosise.

14.3 Nese Autoriteti kentraktues ka fituar 18 drejtén t8 krkoje 52 paku 10 % t# vlerés s¢ porosise ai mundet, pasi ta
njoftojé me shkrim Furnizuesin:

a Ne rast se Autoritett Kontraktues ka prokuruar vetem ne emer e vete Autoritetit, me nje operatare ekonomik:
- t& kenfiskojé garancing e realizimit; :



- te ndérpresé kontratén, dhe né kit rast Furnizuesi nuk do 8 keté 18 drejté pér kompensim; dhe

- t& hyj& ng njs kontrat® me njé palé té treté per dhénien ¢ pjesés s& mbetur 18 furnizimeve. Fumnizuesi nuk do &
paguhet pér kété pjess t& kontratés. Furnizuesi giithashiu do & jetE i detyruar t& paguajé koston plotésuese dhe
démet e shkaktuara nga kjo pamundési ¢ tij.

b Ne rast se dutoriteti Kontraktues ka prokuruar vetem ne emer te vele Autoritetii, me disa operatore ekonomik:
- te konfiskojé garancing e realizimit;
- te ndérpresé porosine, dhe ng kété rast Furnizuesi nuk do 8 ket 18 drejté pér kompensim. Fumnizuesi gjithashtu
do i jeté i detyruar t& paguajé koston plotésuese dhe démet e shkaktuara nga kjo pamundési e tij; dhe
- te ri-hap konkurrencén me pjesén & mbetur & Operatoréve Ekonomik t8 kontratés publike komnizg,

& Ne rosr se Autoriteli Kontralduss ko profuruar ne emer e disa Autoriteteve fera Kontrakiuese, me nje operaiore
ekonomil
- Autoriteri Kontraktues i cili ka bers porposine anulon porosine dhe ritenderon, dhe né keté rast Furnizuesi nuk
do 18 keté té drejté per kompensim. Furnizuesi gjithashtu do & jet® i detyruar 1 paguajé koston plotésuese dhe
demet & shlcalctuara nga kjo pamundési e tj; dhe
- te njofio] Autoritetin Kontrakiues i ¢ili ka udhéhequr prokurimin pér sjellje 8 keqe 8 Operatarit Ekenomik
dhe kérkon nga Autoriteti Kontraktues i pérmendur ge té kenfisko nj& piesé proporcionale, ekuivalente me 10%
te porosise se leshuar, 18 garancisé sé performancés dhe dérgon shumén tek Autoriteti Komraktues,

a  Ne rast se Awtoriteti Kontraktues ka prokuruar ne emer te disa Autoriteteve fera Konrakiuese, me disa
operatore ekonamik:

- t& njofta] Autoritetin Kontraktues i cili ka udhzhequr prokurimin pér sjellje t€ kege t& Operatorit Ekonomik
dhe kiérkon nga nga Autoritetl Kontraktues i pérmendur gs 2 konfiskoj nj& pjesé proporcionale, ekuivalente me
10% te porosise s& leshuar, 18 garancise 58 performancés dhe dérgon shumen tek Autoriteti Kontraktues:
- te ndérpresé porosine, dhe né ket rast Furnizuesi nuk do 18 keté & drejté pér kompensim. Fumnizuesi gjithashtu
do & jete i detyruar t8 paguajé koston plotgsuese dhe démet ¢ shlkaktuara nga kio parnundési e tij; dhe
- te ri-hap konkurrencén me pjesén & mbetur 1& OperatorSve Elonomik & kontrat@s publike kornizE.

Neni 15 Suspendimi

15.1 Autoriteti kontraktues mundet, me urdhér administrativ, né cfarédo kohe ta udh&zojé Furnizuesin g8 t#
pezulleié:

a. prodhimin e furnizimeve;

b, dorézimin e furnizimeve né vendin e pranimit né kohgn e specifilkuar pér dorgzim: ose

¢, instalimin & furnizimeve q& jané dorézuar ng vendin & pranimit.

152 Gjatg pezullimit, Turnizuesi do t& mbrojng dhe sigurgjng furnizimet & vendosura né depon e Furnizuesit ose
né ndonjé vend tjetér, nga pérkegésimi, humbja apo démtimi pér aq sa té jetd e mundur dhe sa &shtd kérkuar nga
autoriteti kontraktues, edhe nése furnizimet jang dorzuar né vendin e pranimit né pajtim me kontatén, por
instalimi i tyre Esht& pezulluar nza auroriteti kontraktues.

15.3 Shpenzimet plotgsuese q& jané shfagur né lidhje me kiéto masa mbrojrése do Ul shtohen gmimnit t& kontratés,
Furnizuesi nuk do & marré pagesé t& shpenzimeve plotésuese nése pezullimi shig:

a} Zgjidhur ng ményré t& ndryshme né kentrarg; ose

b} #shié i nevojshem pér arsye t& kushteve & zakonshme Klimatike ng vendin e pranimit;

¢} #shté i nevojshém pér shkak 18 ndonjé gabimi t8 Furnizuesit; ose

d) &shee i nevojshém pér siguri té ekzekutimit t miré t& kontratés ose t& ndonjé pjese té saj perderisa nevaja e
til1& nuk shkaltohet nga ndorj& veprim apo gabim nga autoriteti kontraltues,

15.4 Furnizues nuk do t& ket té drejté pér shiesa né ¢mimin e kontratbs perveg nése ai e lajméron autoritetin
kontraktnes brenda 30 ditésh pas pranimit t8 urdhrit pér t& pezulluar progresin e dorézimit se ka per qéllim t€ béji
anlcesE pEr ta.

8



1_5.5 .ﬂ:.utoriteﬁ kontraktues, pas konsultimit me Furnizuesin, do t& pércaldojé ato pagesa plotésuese dheiose zgjate
4= pcnudhé-s: s& realizimit q& do t€ behen nga Furnizues perkitazi me keété anlces® ng menyré 1é drejté dhe té
arsyeshme sipas mendimit 18 autoritetit kontraldues.

13.6 ,NESE per]udl_]a & pezullimit i tejkalon 180 dité, dhe pezullimi nuk gshté pér shkak t3 pabimit t8 Furnizuesit,
Furnizues, duke njoftuar autoritetin kontraktues, mund & ktrkojé té varhdojé me fumizimet brenda 30 ditésh, ose 13
ndérprase kontratén.

13.7 Né rastet kur procedura e dh&nies ose realizimit t& kontratés behet e pavlefshme pér shkak t& gabimeve
pérmbaytjesore, parregullsive ose mashtrimit, Autoriteti kontrakrues do ta pezullojé realizimin e kontratés. V& rastet
kur ato gabime, parregullsi ose mashirime i atribuchen Fumnizuesit, atéheré Autoriteti loontrakmues mund t# refuzojs
i bEj# pagesat ose mund t'i kthej# shumat g tashm@ jané paguar. ng proporcion me réndésing e gabimeve,
parregullsive ose mashirimit.

15.8 QEllimi i pezullimit t& kontratgs Eshi g€ € verifikohel nése gabimet pérmbajtjesore t8 supozuara =i dhe
parregullsité apo mashtrimet kan® ndodhur n# 1€ vErtets. Nis2 ato nuk mund t8 konfirmohen, realizimi 1 kontratés do
i€ rifilloj& sa mé shpejt q& &shté e mundur. Gabimet pErmbajtjesors ose parregullsite do 1€ jeng t& gjitha shlkelje t&
kontratés ose dispezitave megullative g2 rezultojng nga njé veprim ose mosveprim g# shkakon ose g8 mund &
shkaktojé humbje né buxhetin e Autoritetit Kontraldues.

Neni 16 Cilésia e furnizimeve

16.1 Furmizimet duhet t'1 plotésojng specifikimet talmilke 1€ paragitura né kontraté né 1€ gjitha aspektet dhe 12 jeng
leonform ng 1€ gjitha aspeldtet me skicar, sondazhet. modelet mostrat struldurat dhe kérkesat fjera n# kontratg, t8
cilat duhet 1€ mbahen n# dispozicion t& Autoriterit kontrakiues pér qéllime identifikimi gjatg periudhés s& realizimit
tié kontratEs.

16.2 T gjitha pranimet teknike preliminare t# parapara né EVEK duhet té béhen me kérkesé 8 dérguar nga
fumizuesi pér autoritetin kontralctues. N8 kérkes# do i€ sakigsohen materialer, artikujt dhe mosirat e dorzuara pér
le#r# pranim sipas kontratés dhe t8 tregoj@é numrin e sasisé dhe vendin ku do t& béhet pranimi né ményrén e duhur.
Materialet, artilujt dhe mostrat e specifikuara ng kérkesg duhet t€ certifilkohen nga autoriteti kontrakiues se
plotésojng kirkesat pér kité pranim para se & inkorporochen ng furnizime.

16,3 Edhe nése materialet apo artikujt g& do t& inkorporohen né fumizime ose né prodhim t# komponentéve g2 do
& furnizohen jand pranuar teknikishr ng 188 ményrE, ato prapé mund t& refizohen nése ndomj@ kontrollim jetér
zbulon defekte oze gabime, dhe né kété rast ato duhet t8 ndémrohen menjéher® nga furnizues]. Furnizuesic mund t'i
jeper mundssia ] ripargjé dhe 11 pErmirésojé materialet dhe artikujt gé jang refuzuar, per kéto materiale dhe
artikuj do & pranchen pér inkorporim né furnizrime vetém néze jané riparuar dhe jand p&rmirésuar né até manyre gé
8 jeté | kEnaqur autoritet] konrrakiues.

Neni 17 Inspektimi dhe testimi

- 17.1 Furnizues do t8 siguroj® g furnizimet t8 dorzohen né vendin e pranimit me koh& gé t'1 mundéschet
autoritetit kontraktues 18 vazhdojg me pranimin e furnizimeve. Furnizuesi konsiderohert se 1 ka paraparg plot@sisht
véshrirésité q@ mund '] has# n# keté aspeld, dhe arij nuk do r'i lgjohet q& 1€ paragesE ndonjé arsye pér vonese,

17.2 Awtoriteti kontrakmues do t8 ket® t8 drejté q& heré pas here té inspeltojé, kontrolloig, masé dhe testojé
kompenentét, materialet, dhe mjeshréring, dhe t& kontrolloj# pérparimin e pérgatitjes. fabrikimit apo prodhimit t&
cfarédo artikulli g& pEreatitet, fabrikohet ose prodhohet pér t'u dorézuar sipas kontratés, né ményre g té pércaktojé
nése komponentét, marerialet dhe mjssht®ria kané cilésing dhe sasing e kérkuar, Kjo do t8 béher ng vendin e
prodhimit, fabrikimit, pEraatitjes ose né vendin & pranimit apo n# vendet qé jan# specifiluar ng EVE.

17.3 Pér géllime t# testimeve dhe inspektimeve t# tilla, Furnizues do t&:

z) 1 jap# auteritetit kontraktues, pérkohésisht dhe pa pagesg, ndihmé, mostra ose pjesé pér testim. makina,
pajisje, vegla, pung, materiale, skica dhe t& dhéna 18 prodhimit q# zakonisht kérkohen pér inspeldim dhe testim;

b) T# merret vesh me autoritetin kontraldues pér vendin dhe kohén e testimeve;
¢} T japs autoritetit kontraktues gasje né gfarédo kohe 1€ arsyeshme né€ vendin ku do t& realizohen testimet.
17.4 Nese pérfagésuesi 1 Autoriteti Kontraktues nuk €shi prezent né datSn e vendosur pér testim, furnizuesi
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mundet g&, pérveg nése ka marré udhEzim tjetdr nga autorteti kontraktues, t8 vazhdojé testimin, i cili do 8
konsiderchet se &shi® bEré né prezencén e autoritetit kontrakiues. Fumnizuesi menjéherg do ©°1 dérgojé kopjet e
certifikuara si duhet 18 rezultateve t# testit te Autoriteti kontraktues, nése nuk ka gené prezent gjaté testit, do t'i
pranojé rezultatet e teatit,

17.5 Nese komponentét dhe materialet i kané kaluar testet e sipérpérmendura, autoriteti kontraktues do ta lajmérojs
furnizuesin ose ta mirataj€ certifikimin e furnizuesit lidhur me ketg.

17.6 Nese autoriteti kontraktues dhe Furnizues nuk pajtohen pér rezultatet e testit, secili do t'ia jap€ tjetrit
mendimin e vet brenda 15 ditSsh nga mospajtimi i #ill&. Autoriteti kontrakmes ose Fumnizues mund t€ kérkojné g&
lcEto teste t& pérsériten né té njgjtat kushte dhe rrethana, ose nése ndonjéra pal@ kérkon. t& testohen nga njé ekspert |
zgjedhur me marréveshje t& ndérsjellé. TE gjitha raportet e testimit do t'i dorézohen autoritetit kontraktues, i cili do
t'] komunikoj# rezultatet e kétyre testeve pa vonesé te furnizuesi. Rezultatet e ri-testimit do 1€ jens pérfundirmtare.
Kostoja e ri-testimit do t& bartet nga pala pikEpamja ¢ 58 cilés d2shmehet se éghté pabim pas ri-testimit.

17.7 Gjaté realizimit t& detyrave t& tyre, autoriteti kontralcues dhe personat e autorizuar nga ai nuk do 11 shpalosin
personave 1¢ paautorizuar informata lidhur me metodat e ndérmarrjes s prodhimit dhe operimit. 1€ cilat informata i
kan# marrg giatg inspektimit dhe testimit,

* Neni 18 Parimet t& pérgjithshme té pagesave

18.1 Pagesat do t& behen né Euro. Pagesat qe duhet te béhen sipas faturés se l&shuar nga Furnizues do & béhen ng
llogaring bankars t& dhéng né Pjesén V, Identifikimi Financiar, i késaj kontrate q€ e plotéson Furnizoesi. I njgjt
formular, q& 1 bashkéngjiter kerkesgs pér pagess, duhet té pérdoret pér t'i raportuar ndryshimet n& ltogaring bankare.

15,2 Shumat duhet 18 paguhen brenda jo m& shumé s 30 ditésh kalendarike nga data ng t& cilén kérkesa e
pranueshme pér pagesé &shté regjistruar nga departamenti pérleatés. Dala ¢ pagesss do 1€ jetf data né & cilén
debitohet llogaria & institucionit. Kérkesa pér pagese nuk do té jeté ¢ pranueshme nése mik plotésohen njg ose mé
shumé nga kérkesat thelbsore.

18.3 Periudha prej 30-ditdsh mund 18 perullohet duke e lajméruar Furmizuesin q& kérkesa pér pagesé nuk mund t&
plotésohet sepse shuma nuk do t€ paguhet pér shkak se nuk jan€ dorézuar dokumentet & duhura pérmbajtjesore ose
sepse ka déshmi q shpenzimi mund t8 mos jet€ legjitim. NE rastin e fundit mund t& behet njé inspeltim i
menjéhershém pér qéllim & kontrollimeve tjera. Furmzues do t& japé sgarime, modifikime apo informata t€ tiera
brenda 15 ditésh pas kerkes#s. Periudha e pagesés do t¢ llogaritet nga data né t€ cilén #shtg regjistruar kérkesa pér
pagest = prgatitur ng ményrén e duhur.

18.4 Pasi qié té ket® kaluar afati i fundit i dhéné né Nenin 18.2. Fumizues mundet g&. brenda dy muajsh pas pagesés
s& vonuar, 18 kérkojé interssin pér pagesé 18 vonuar me normé t& re-zbritje q& zbatohet nga institucioni léshues i
Kosovis né ditén & paré t& muajit né & cilin ka skaduar afati 1 fundit, plus shiaté piks t& pergindjes. Interesi pér
pagesé 1 vonuar do t& zhatohet pér koh&n qg kalon ndérmjer datés sé afatit t&8 fundit t& pagesés (nuk pérshihet)
dhe datés né t& cilén debitohet llogaria & Autoritetit kontraktues (pérfshihat).

18.5 T& gjitha mos pagesat pas 90 ditésh nga skadimi i periudhgs & dhéng ng Menin 18.2 do t'i japin t& drejté
Furnizuesit gé ose t& mos e realizoj kontratén, oze ta ndérprese atd, me paratajmérim prej 30 ditésh p&r Autoritetin
kontrakines.

18.6 NE rast & Autoriteti Kontraldues &sht# duke bler® né emér t8 Autoriteteve tjera Kontraktuese, dhe nése njé
autoritet kontraktues nuk plotSson obligimet e tij sipas késaj kontrate sidomos obligimet & Nenit 18.2 furnizesi
mund t& informojé AQP-ng pér shkelje t#tills. AQP mund 18 ndalojé autoritetin kentraktues nga pérdorimi i ndemj&
dhe i t& gjitha kentratave t& pérbashkéta kornizé té kenkluduara nga AQP.

Neni 19 Dorézimi

19.1 Furnizuesi duhet t'i dorSzojé furnizimet né pajim me kushtet e kontratés. Furnizimet do t& jent né pergjegjési

1& Furnizuesit der n# prapimin ¢ tyre t8 pérkohshém,

19.2 Furnizuesi do t'i paketojé furnizimet ashtu sig kérkohet pér té parandaluar démrimin apo keqgésimin e gjendjes
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S€ tyre gjat¥ transportit deri né destinacicnin e tyre, sic &shte dhéné né kontraté. Paketimi duhst t8 jeté 1
mjaftueshém pér 1 perballuar pa kufizime, bartjen e ashpér, ekspozimin ng temperatura ekstreme, kripén dhe
réniet gjaté tranzitit dhe mbajtjen n# ambient t# hapur. Madhgsia e paketimit dhe pesha duhet t°f prshtaten, nése
Eshte e mundur, larggsisé sé destinacionit pérfimdimtar t& fumnizimeve, dhe mund#sisé s& mungesés s pajisjeve pér
bartje 1# rénds n# t& gjitha pikat gjals transitit.

19.3 Paketimi, shénimi dhe dokumentacioni brenda dhe jashté pakove duhet té jené né pajtim me kérkesat e dhéna
nE menyre t& hapur né KVK, dhe i nénshrohen ndryshimeve q# mund t8 urdh&rohen mé voné nga autoriteti
kontraltues,

19.4 Asnjé furnizim nuk do t8 wansportohet as 18 dorgzohet né vendin e pranimit derisa furnizuesi t& ketd pranuar
urdhrin & dorézimit nga autoriteti kontraktues, Fumizuesi do 18 jets pErgjegiés pér dorézim né vendin e pranimit ti
té gjitha fumizimeve dhe pajisjeve t& furnizussit, qé jang t8 navojshme pér géllime t& kontrarés,

19.5 Dorézimi duhet t€ konsiderohet se &shté bérg atgheré kur ka déshmi me shkrim qé &shté né dispozicion pér &
dy palét se dor@zimi i furhizimeve 8sht b#ré n pajtim me kushtet & kontratés.

- Neni 29 Operacionet ¢ verifikimit

20.1 Furnizimet nuk do t€ pranchen derisa t& jeng realizuar verifikimet dhe testet  caktuara me shpenzime t&
Furnizuesit. Inspektimet dhe tester mund 1 realizohen para transportit, ng pikén e dorézimit dhefose né destinimin
final & mallrave.

20.2 Auteriteti kontraktues, gjat€ progresit t¥ dorézimit t8 furnizimeve dhe para se 1& memren furnizimet, duher &
ket# fuging g& t& urdhéraj€ ose té vendosé:

a) hegjen nga vendi i pranimit, brenda asaj kohe ose koh#sh sig #shté specifikuar ng urdhér, t& t¢ gjitha
furnizimeve t€ cilat, sipas mendimit t€ autoritetit kontraktues, nuk jang né pajtim me kontratén;

B)  zEvendEsimin e tyre me furnizime t8 mira dhe t# p&rshtatshme;

¢) hegien dhe r-instalimin ¢ mirg t2 pajisjeve, pa marr parasysh tsstel e méparshme 18 tyre ose pagesat e
piesshme 1€ tyre, ose ndonji instalim qf lidhet me materialet, mieshtéring ose dizajnin pér t8 cilin Sshe
pérgiegjés furnizuesi, ¢ & sipas mendimit 1€ autoritetit kontraktues nulk Sshtg ng pajtim me koniratén;

d) g% puna e bérg ose mallrat & dorézuara apo materialet e pérdorura nga furnizuesi jané ose nuk jans n@
pajtim me kentratén, cse q# firnizimet apo njé pjesé e tyre nuk i plotSsoing kérkesat & kontratés.

20.3 Furnizesi. sa mE shipejt g€ Bshté ¢ mundur dhe me shpenzime t3 vera, dubet 'i evitojé defektet e spacifiluara.
Nése Furnizuesi nuk vepron sipas kétyre urdhrave, Autoriteti kentraktues do 18 kets t& drejié t£ punsoj¥ persona
- tjer pér t'i zhatuar urdhrat dhe 18 gjitha shpenzimet g8 jang pasojé e késaj, apo q¢ do t& shfagen pér shkak 18 késaj,
Autoriteti leontrakrues do t'i zbresg nga paratg g& do 18 paguhen ose t€ cilat do t2 behen obligim pér 1"iu paguar
Furnizuesit, '

20.4 Furnizimet q¢ nuk jang 1€ cil&sisg s& kérkuar do t# refuzchen. Nj& shenj& speciale mund t'u vendoset
furnizimeve t2 refuzuara. Shenja nuk duhet {8 jet® e atillg g r'] ndryshojé ato. apo t& ndikojs né vlersn e tyre
kornerciale. Fumizimet e refuzuara furnizuesi do 1 heq® nga vendi i pranimit, nése kit & kérkon autoritet
kontraktues, brenda nj# periudhe q# e saktEson awmariteti kontraldues, dhe nése kjo nuk realizohet ato do t& higen
me 1€ drejté me shpenzim dhe me ek t& furnizuesit, TE githa punét q& pérfshijng materialet & refuzuara do t€
refuzchen.

Neni 21 Pranimi i perkohsh&m

21.1 Fumnizimet do t& merren pérsipér nga Autoriteti kontralaues kur 18 jen# dordzuar né pajtim me kontratén, t'i
kené kaluar né ményré t& kEnagshme testet & kérkuara, dhe t8 jen® awtorizuar, si dhe t2 jet# 18shuar njé certifikaté e
pranimit t&€ p&rkohshém ose niése konsiderchet se shtd 1&shuar,

21.2 Fumnizuesi mund t& b#é kérkesé. duks lajméruar autoritetin kontraktues, pér njé certifikaté t pranimit &
perkchsh&m atghers lour furnizimet t& jené 18 gatshme pér pranim t8 pérlohshém. Autoriteti kontraktues brenda 30
dit¥sh nga pranimi i aplikacionit t& furnizuesit do 1€ veprojé sipas njérés nga kéto mé poshie:

- 11 l8shojé furnizuesit certifikatén e pranimit & pérkohsh#m me njé kopje pér Autoritetin kontrakmues duke
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theéng, nése kjo Eshté e pérshtatshme, rezervar & tij, dhe p8rves tjerash, sdhe datén ne t& cilén sipas mendimit t&
tij jang p&rfimduar furnizimet né pajtim me kontratén dhe jané t& gatshme pér pranim t& périkohshém; osa

- t& refuzojg aplikacienin, duke i dhéné srsyet e tij dhe dule specifikuar veprimin 2 cilin, sipas mendimit 18 tij
¢ kérkon Furnizuesi pér ta |&shuar certifikatén.

21.3 MNése rrethanat e jashtézakonshme e b&jng t&8 pamundur g& {8 vazhdohet me pranimin e farnizimeve gjaté
periudhis 58 fiksuar pér pranim t8 pérkohshém ose final, autoritetl konrakiues & pérgatit njé deklaratd pér ta
vértetuar pamundésing e 4ill8, nése &shté e mundur, ng konsultim me furnizuesin. Certifiksta e pranimit ose ¢
refizimit do t& pErgatitet brenda 30 ditgsh pas datés n# 12 cilén kjo pamund#si pushon s& elczalstuari. Fumizoesi nuk
do té nuisg shfaqjen e kityre rrethanave p8r t& evituar obligimin e paraqities =& furnizimeve né njé gjendje @
pérshtatshme pér pranim.

21.4 Wése autoriteti kontraktues nuk arrin ose t8 léshei® certifikatén e pranimit 18 pérkeohshém ose 1€ refuzgjé
furnizimet brenda nig periudhe prej [307] dicgsh, ai do 18 kensideroher se lea 1&shuar certifilatén né ditén e fundit &
aza] periudhe, pérvec né rastet kur certifikats e pranimit 18 pérkohshém konsiderohet s& pErbén certfilatd t8
* pranimit pérfundimtar, N&se furmizimet ndahen me kontraté né pjess, Furnizuesi do € keté 18 drejté o béjé kérkess
pér certifikaté t& veganté pér secilén pjesd.

21.5 N& raste t& dordzimit 18 pjesshém, Autoriteti kontraktues rezervon t& drejtén pér t& dhéné pranim t& pjesshém e
1# pérkohshém.

21.6 Pas pranimit t& pérkohshiém t# furnizimeve, Furnizuesi 1 gmonton dhe i heq strukturat e pétkohshme dhe
materialet q& nuk kérkohen mg pér pérdorim pérkitazi me realizimin ¢ konwatés. Al gjithashtu do t8 heqé ndonyé
mbeturing apo pengesé dhe 2 béj¢ ndonjé ndryshim 1 gjendjes s& vendit t€ pranimit sic kérkohen ng kontrati,

Neni 22 Obligimet pér garanei

221 Fumnizuesi do t8 garantejé q¢ fumizimet 18 jen 1 reja, 18 papérdorura, t& modeleve t8 fundit dhe t# pErfshijé
t8 gjitha pérmirgsimer & koh&ve 1€ fundit ng dizajn dhe materiale, pérveg nése kérkohet ndryshe ng kontraté.
Furnizuesi do t& garantojé qé asnjé nga fumizdmet & mos ken® defekr g2 shkaktohet nga dizajni, matenalet apo
mjeshitgria. Kjo garanci do té mbetat & viefshme ng at& ményre g8 sskiéschet né KVEL

222 Fumizuesi do t2 jet® pérgjegids pér mEnjanimin e defelteve, ose démeve né ndonjé pjes# 1€ fumizimeve t2
cilat mund 2 paragiten, apo t& ndodhin gjaté periudhés s€ gerancisé dhe t€ cilar:

a) rezultojné nga peérdorimi 1 materialeve defeldtive, misshigrisé s8 gabueshme ose dizajnit jo 18 mirg nga
Furnizuesi; ose

b) rezultojné ngz veprimet ose mosveprimet & Furnizuesit gjaté perindhés 58 garancise; ose
) shfagen gaté ndonj# inspelaimi 18 béré nga Autoriteti kontraktues ose né emér t# 1],

223 Furnizuesi me shpenzime t€ veta do ta pérmirgsojé defektin ose d8min sa mé# shpejt qf kjio t8 mund 2
praktikohet. Periudha & garancis$ pr 12 gjith® ardkuit e ndémruar ose t& riparuar do 1€ fillejg pérséri nga data né &
cilén &shtg beErs ndémimi ose riparimi sipas vierésimit 2 auroritetit komtraktues. perindha e garancisé do 2
vazhdohet vetém pér até pjesé t& furnizimeve q# Eshié ndikuar nga ndérdmi apo riparimi.
22.4 Nase shfaget ndonj® defeldt ose ndodh ndonjé dém gjaté periudhés s& garancisg, autoriteti kontrakiues do ta
lajmaroje Fumnizuesin. Nese Furnizuesi nuk arrin t2 kompensoj2 démin nga ndonjé defekt ose njé dém brenda
afatt kohor t& paraparié né njoftim, auteriteti kontraldues mund t&:
a) 18 korrigioj® defeltin apo démin veté, ose té punssoj€ dike fetdr pér ta béré punén né mezikun dhe me
shpenzimet e Furnizuesit, né & cilin rast kostoja ¢ shkaktuar nga autoriteti kontraktues do t& zhritet nga paraté
gé duhet t& paguhen ose sarancité g€ mbahen prej Furnizuesit ose nga té dy:
b} ni rast se nuk ka sasi 18 duhur ose asnjé garanci nuk &sht# efektive kerkoni g8 1€ mermni shumén ¢ duhur nga
Furnizuesi; ose
o) t# ndérpresé kontratén.

- 22.5 Obligimet e mirémbajtjes do t& parashihen né KVE dhe né specifikimet teknike. Nése koh#zgjatia e periudhés
s# parancise nuk shts e specifikuar, ajo do 1€ jet® 365 ditg. Periudha e garancisé do té fillojé n& datén e pranimit t&

pérkohshém.
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Neni 23 Shérbimet pas-shitjes
231 IShEr!:imet pas-shitjes, nése kérkohen né kontraté, do t& jepen né pajtim me t€ dhénat & parapara ng KVE.
Fm'r!mmm do t¥ marré pérsipér 8 realizojé ose 1€ organizojé realizimin e mirémbajties dhe t& rparimit &
ﬁ_:@nzrmew:_dhs t8 sigurajé shpejt pjesét rezervé, KVE mund té saktssojné ¥ Furnizuesi t# sigurajé ndonjé ose t&
gjitha materialet & méposhtme, njoftimet dhe dokurnentet Qi kan# t€ b¥jné me pjesét rezervé q& | prodhon apo i
distribuon Fumnizuasi; ;
a) piesét rezerve t& cilat Autoriteti kontraktues mund 1€ vendoss 1 blej€ nga Furnizuesi, duke laptuar g& ky
vendim nuk do ta liroj& Purnizuesin nga obligimet e garancisé sipas kontratés

b) né rast 1& ndérprerjes s& prodhimit 12 piesdve rezerve, duhet t& lajmerohet paraprakisht Aurtoritet kontraktues
pér t'i mundésuar g t& bisje pjesét e kérkuara dhe, pas nd&rprerjes, skicat, vizatimet dhe specifikimet e pieséve
rezerve, nése kérlohen dhe kur kérkohen do t'1 sigurohen Autoriteti kontraktues pa pagesé.

Neni 24 Pranimi péErfundimtar

24.1 Pas skadimit t& periudh#s s¢ garancisé ose, né rastet kour ka ms tepér se n)E periudhd, pas skadimit t& periudhes
s€ fundit, dhe atghers kur & jens rojidhur t& gjitha defeldet apo démet, autoriteti kentraktues do 1 I#shojé
Furnizoesit njé certifikaté & pranimit pérfimdimtar, me njé kopje Autoritetit kontraktues. duke celur datén né t&
cilén Furnizuesi ika plot#suar obligimet e tij sipas kontratss dhe n& ményré t€ tllg q& auroriteti kontralkcthues t& jeté
1 kénaqur. Certifikata finale e pranimit do t& l&shohet nga autoriteti kontraktues brenda 30 ditgsh nga skadimi 1
periudhés s& garancisé ose menjEhers pasi riparimet eventuale q# jang kérkuar sipas Nenit 22 & jené perfunduar ng
mEnyTE t& tillE ¥ 1E jeté | kEnaqur autoriteti kontraloues.

242 Konrata nuk do t8 konsiderohet se &shté realizuar plotésisht derisa t& jet¥ n&nshkruar certifikata
pérfundimtare ¢ pranimit ose derisa té konsiderchet se kjo éshté nénshkruar nga autoriteti kontraktues.

24.3 Pa marrg parasysh léshimin e certifikatés p&rfundimtare, Furnizuesi dhe autoriteti kontraktues do t& mbeten 18
detyruar pér plotésimin & obligimeve q# dalin sipas kontratés para |&shimit t& certifikatés pérfundimitare (& pranimit
dhe té cilat kan& mbetur t& parealizuara ng kohén kur [8shohet certifikata pérfundimtars e pranimit. Naryra dhe
masa & obligimeve t& tilla do & péreaktchen duke iu referuar dispozitave & kontratés.

Neni 25 Shkelja ¢ kontratis
23.1 Pala ka shkelg kontratén nése nuk arrin t& shlvejé ndonjé nga obligimet e veta me kontrats,

. 25.2 Ne rastet kur ndodh njg shkelje & kontratés, pala e démmar do 18 keté 15 drejte pér kéto kompensime:
4) démet; dhefose
b} ndérprerien e kontratés.

25.3 Pérvec masave t sipérpérmendura, mund t& jepen démshpérblime. Ato mund t& jens:
a) déme té pérgjithshme; ose
b} déme t& likuidueshme.

25.4 Mbulimi i démeve, pagesat apo shpenzimet g€ rezultojné nga zhatimi i masave t& parapara né ket nen do t&
zbatohen duke u zbrinur nga shumat g2 duhet ' paguhen Furnizuesit, nga depozita, ose me pagesé nga siguria.

Neni 26 Ndérprerja e Kontratés nga Antoriteti kontraktues
26.1 Autoriteti kontraktues mundet g2, pasi t'] jap# Furnizuesit 7 dit8 paralajmérim, ta ndérpresé kontratén né
ndonjérin nga rastet ¢ méposhime:

a) kur Furnizussi n# ményré pérmbajtjesore nuk arrin U1 realizojé obligimet & veta sipas késaj kontrate;

b) Furnizuesi déshton ng p&mmbushjen brenda nj# afati t8 arsyesh&m 1€ paralajmérimit 15 dhéng nga autoriteti
kentraktues g kérkon nga ai 18 evitojé ndonj& neglizhencé apo déshtim pér t& realizuar obligimet e veta sipas
kontratés, dhe té cilat ndikojng né ményré serioze né realizimin e duhur dhe me koh# 8 pungve;



¢} Furnizuesi refuzon ose &shé neglizhent né realizimin & urdhrave administrative & dheéna nga autoriveti
kontrakines;

d) Furnizuesi ia jep dikujt kontratén apo nénkontratén pa gutorizim nga Autoritet kontraktues;

&) Furnizuesi falimenton ose &sht€ duke u mbyllur; pungt e tij jang duke u administruar nga gjvkatat, ka hyre
ne marréveshie me kredituesit, ka pezulluar aktiviteter biznesore, § nénshtrohet procedurave ligjore lidhur me
ato ¢ishtje, ose Eshté né ndonjé situaté analoge q& shkaktohet nga ndonjé procedurg e ngjashme ¢ paraparé né
legjislacionin apo n# rregulloret nacionale;

f) Furnizuesi &shté dénuar pér njé shielie g2 ka € bijé me sjelljen profesionale, permes njg givkimi qé ka
fuging e res judicara; .

g) Furnizuesi &shté shpallur fajtor pér sjellje t& rénd# 1€ keqe jo profesionale té déshmuar me cfarédo mieti t&
cilin mund ta vErteta] Autoriteti kontraktues:

h) Furnizuesi 1 gshté ngnshtruar njé gjyldmi g8 ka forcén e res judicata pér mashirim, korrupsion. pérfshitje ng
ndonj€ crganizaté kriminale ose ndonjé aktivitet tjetér ilegal q& | démton interesat financiare 18 Komuniteteve:

1) Furnizuesi , pas njé& procedure tjetér t& prokurimit ose procedure t& dh&nies 38 njé grant t& financuar nga
buxheti | komunitetit, Esht€ deklaruar se ka béré shkelje serioze t€ kontratés pér mosrealizim 1€ obligimeve t&
veta kontralruese;

) 12 gjitha modifikimer organizative q# perfshijng ndryshime n# personalitetin ligjor, natvrén ose kentrollin e
Furmzuesit, pérves nése kéto modifikime regjistrohen né suplementin e kontratés;

k) shfaqet ndonj# paafiési tietdr ligjore g& 1 pengon realizimit té kontratés;

I} Furnizuesi nuk arin 8 jap® garancing ose sigunmin e kerkuar, ose nése personi qé e jep garancing apo
sigurimin mé t& hersh&m t& kiérkuar n& kontratén e tanishme nuk &shté né gendje ©°i plotésojé zotimet e tij.
26.2 Mdérprerja do & behet pa paragivkim ndaj t& drejtave apo mund#sive fjera t& Autoritetit kontraktues dhe
Furnizuesit sipas kontratés. Autoriten kontraktues, pas kisaj mund t& nénshlouajs ndonjs kontraté tetér me njé
palé té treté né emér 1€ Furnizuesit. Detyrimi i Furnizuesit pér t& shtyré pérmbushjen duhet 1& pushojs s& ekristuari
menjéheré pas ndarprerjes, pavarésisht nga detyrimet g8 mund t jen# paragitur tashmé.
. 26.3 Awmoritet] Kentraktues, pas 1&shimit t& njoftimit 18 ndérprerjes s& kontratés, do ta udhézojé Fumizuesin g8 t8
ndérmarne hapa 1€ menjéhershém pér ta pérmbyllur ekzelaitimin e furnizimeve n& ményre t2 shpejté dhe t€ rregullt
dhe pér 171 zvogéluar né minimum shpenzimet,
Z6.4 NE rast 1€ ndétprerjes. autoriteti kontrakes, sa mé shpejt & té jeté e mundur dhe né prani 8 Furnizuesit ose
18 pérfaqEsuesve 1€ 1ij ose duke u b¥ré atyre thirjen e duhur, do ta pérgatisé nj# raport mbi furnizimet & doréznara
dhe punés s realizuar dhe 1€ bEj€ rexhistrimin e materialeve t€ furnizuara dhe t& papérdorura. Do t€ pergaritet edhe
nj€ deklaraté & parave g duhet t'i paguhen Furnizuesit dhe parave q@ i ka borxh Furnizuesit Autoritetit kontraktues
né datén e ndérprerjes s€ kontratés,

26.5 Autoriteti kontraldues nuk do t8 jet® i obliguar té béj# pagesa tjera pér Furnizuesin derisa t& jent pédfunduar
furnizimet, nd&rsa Autoriteti kontraktues do t8 keté 8 drejts t& marré nga Furnizuesi koston ekstra ngse ka, t8
furnizimeve ose do t# paguajé shumin q# duhet '] paguhet Furnizuesit para ndérprerjes s& kontratés.

26.6 Nése Autoriteti kontraktues  nd@rpret kontratén, ai do té ket€ 8 drejté 12 marre nga Furnizuesi humbijet gé i
jang shkaktuar nén kushtet e leontrarés t# parapara né Nenin 2 t8 KVE,

Neni 27 Ndérprerja ogz ana e Furnizuesit

27.1 Furnizues] , pasi e ka paralajméruar Autoritetin kontraldues 7 dité paraprakisht, mund ta ndérpress kontratén
néze Auteriteti kontraktues:

- nuk arrin i paguajé Furnizuesic shumat g& duhet 1 paguhen ng ndonjé certifikaté té 18shuar nga personi i
autoriznar pas skadimit t& afatic & fundir,

- vazhdimisht nuk arrin t'1 plotésojé obligimet € veta edhe pas rilujtimeyve (& pérséritura; ose
- & pezullon dordzimin e fumizimeve, ose ndonjé pjesé t8 tyre, pér me tepér se 180 ditd, pér arsve qé nuk jang
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specifikuar ng konraré ose g€ nuk mund £1 ateibuchen Furnizuesit,

172 Wdgrprerja do 18 béhet pa paragiykim per ndory® 8 drejt® spo autoriter el sipas kontratés si Autoritetit kontrakiues dhe
Furnizuesit,

7.3 ME rast 18 ndErpregjes sipas paragrafit {z) dhe (b) te Seksionit 27.1, Autoriteti kontraktues do ta paguajs Furnizuesin pér
bumbie ose dfm g8 mund 11 jeté shkaktuar Fumizuesi

MNeni2§ Forca madhore

281 Asnjéra pal® nuk konsiderohet se ka beré mosrespektim ose shkelje 18 cbligimeve (& saj sipas kontratés nése realizimi i
obligimeve té tlla parandalohet npa ndonjé ngjarje ¢ shkaktuar nga njé foreé madhore qé shkakiohet pas datés kur kontrata hvn
né fugi.

282 Pér g#llime 18 kéti] Nani, termi "forcé madhore" do w8 thoté veprimet & zotit, godiget, mbylljet e objelait ose grrsgullimet
tjera industriale, veprimer ¢ armikut publik, TuftSrat qofshin 18 deklarvara ose jo. bllokadsr, rebelimet, rastet e dhuns,
epidemits, rrshqitjet e tokés, tEmmeset, shirSngatat, velétima, vEmshimer, erozionet, trazirst civile, shsplodimet dhe ndonje
ngjarje tjetér @ ngjashme & paparashiloar g8 Eshie pértej kontrodli o8 paléve dhe nuk mund o pérballohet as me kujdesin ¢
duhur.

28.3 Pa marre parasysh dispozitat & MNeneve 14 dhe 26, Fumnizoesi muk do 18 jet5 § deryruar 1 heqB dorf nga garancia e
realizimit, démet & likuiduara ose ndérprerja pir shiak t8 shicelies nise, dhe derd nE até masé sa, vonssa ¢ fj ¢ realizimit ose
mEnyTE jetEr deshtimi pér o realizuar obligimet & j me koriraté 2shits rezoltat | njé ngjarjeje t& fores madhars. Gjithashiu, pa
marrs parasysh dispozitat & Neneve 18.4 dhe 27, Antoritet kontrakiues nul do ti jet® 1 detyruar 18 paguaj@ interes pér pagesat e
vonusra, pér mosreslizim ose pr ndérprede nga Fumizuesi pér shikelje 8 kontrazés, nése dhe deri ng aié masé sa vonesa e
Autoritstit kontraktues ose aj tjetér i dEsbitimit pér 8 krver abligimet & tij 8sht# rezultat § forcEs madhore.

28.4 Mese ndonjéra pals konsidsron se ndonjé mrethang o foress madhore ka ndedbur e cile mund 18 ndikejé o2 realizimin e
ohligimeve & sa), menishers do ta lajmérais palén fietér. duke dhén t& dhéna detaje mbi natyrén, kohézgjatien e mundshme
dhe efisktin q kanE giasa ta kené rethanar. Pérveg nése udhézohe! ndryshe nga autoriteti kentralaues me shlarim, Funizuesi do
8 vazhdojs 11 realizajé ohligimet e 1ij sipas konirarés perderisa &shtg mjaft praitike. dhe © sngarhoj® (2 giitha mjetet ¢
arsyeshme altermative pér 18 plotEsuar ndonj# obligim g8 ngags ¢ forcés madhors 1€ mos & pengoj® atf gjate punds. Furnizues:
nuk do 15 zbatois mjete (2 tilla alternative pSrvep nése udhiézobet ta bEjs ket nga autoriteti kontrakiues.

28.5 Nése Fumnizuesi shkakton kosto plotésuese gjatd zhatimit 2 urdhrave & autoritetit kontraktues vse gjad pErdorimit 1£
mjeteve altemative sipas nenit 28.4 shuma ¢ saj do 18 eentifilkobet nga aumoriteti kontraktues.

Neni29 Zajidhja migésere e mosmarréveshjeve

20.1 Palét duhst ' béjné t8 giitha pérpjeke pér 18 zgjidhur né ményre migésors té giitha mosmarréveshiet g mund 1€ ndodhin
ndérmjet tyre, Sapo t& shfaget ndonj® mosmarréveshis, palst do ta lajmErojnd njéra tietrén me shieim pér géndrimet & tyre ns
mosmaréveshje dhe pér ndonie zgjidhje 9% ata kensiderajné se gshité & mundshme, Nese cilado palg e sheh 18 dobishme, paléc
do 1 takohen dhe 8 mundahen ta zojidhin mosmartéveshjen, Pala do 1 1 pérgfiget kéckesés pér zgjidhje migésors brenda 15
ditzsh pas kérkests. Periudha maksimale g8 jepet pér arritjen e kisaj zgjidhjeie do & jecs 50 dit nga fillimi i procedurés. Nése
pérpiekia pér té arnr zgjidhje migEsore déshion ose nEse pala dishion 1€ pérgjigjet me kohé ndaj kérkesave pér zgjidhje, 12
dyja palét do @ jens 1 lira 1& vazhdoing ng fazsn e ardhshme & procedurss s¢ zgjidhjes 52 mosmarréveshjes duke e lajméruar
eirsn. i

79,2 Nése procedura ¢ zgjidhjes migsore 18 mosmarréveshies dishton, palge mund ¥ merren vesh & pErpigen t2 pajtohen
pérmes institucionit t8 specifikuar n8 KVE. Nése nuk mund t& arrihet zgjidhja brenda 30 ditésh pes fillimit % procedur®s s&
pajtiit, secila pal# do o8 ket {8 drejté 12 varhdojé ng fazen ¢ ardhshme 12 procedurés s& zgjidhjes s& mosmarréveshies.

Neni 30 Zojidhja e mosmarrBveshjeve me procedure gjygésore

30,1 Nese nuk mund t arriher zgjidhje brenda 30 ditgsh nga fillimi 1 procedurss migésore pér zgjidhje 12 mosmarréveshjes,
secila pald mund 12 kéckaj#:

a) nse vendim nga gjygi; ose
e} kurdo qe palst pajrohen vendim arbitrimi ng paftim me KVE..
| 32.2 Para nnshkrimit te konmatss palst dubet te vendosin per ményrén ¢ zgjidhjes se mosmarréveshjes, givkara apo arbitrmi.

15



KUSHTET E VECANTA

EVE né vijim do t8 plotésajing dhefose ndryshojng KPK. Sa heré q& ka njé konflilt, dispoztat ke do té
mbizotiroing mbi ato 18 KPIK.

{Udh&zimet pér plorésinmin e KVE jané dhéné, sipas nevojés, né shénimet kursive té pérmendura pér nenet pérkatése

1¢ KPK. Fshini ato jo relevants]

Kushtet e Pérgjithshme t8 | Amandamentimet™dodifikimi 1 Nenit pérkatés né KPK
Kontratés
Pérshloimi i nenit HNr.
Menit
s s . 2.1 Ligjet & Kosovis q jans né fugi do 18 zhatohen pér 18 giitha céshijet g nuk
ﬁ;ﬁ“ _u;mzharueuhém mbulohen nga dispozitat e konmatés, Juridiksioni do 8 jet? gjykata
¢ pérkatése né Prishting,
22 (Gjuha e perdorur do té jeté shaipe
Siguria & kzelutimit | o 10.000 ero me validite 24+1=25 muaf
R 9.1 Incotermi | aplikusshém éshié DDP (Delivery Cuty Faid).
Sigurinu
Cilesia & furmizimeve | l6d Autoriteti Kortrakiues do te refuzoje cde dergese te materdsit | cili deshlon ne
parmbuzhjen @ speclfikimeve minimale te cilesise te pereakiuara ne specifikimin teknik.
| Tnspeiaini dhe | 72 | Inspektimi dhe testimi do te kryhen me rastin & dorézimit dhe ne
testimi pérputhjs me Nenin 19 te Kushteve te Pérgjithshme ne adresat e
spacifikuara ne Menin 2.2 ie Kontratés.
o 15.3 | Fumizues! do ' bart® t& gfitha meziget g& kené 18 bé&ns mig mallrat deri n& pranimin né
Dorézimi destinacion, Furnizimet duhet t& paketohen ng& ményne qf 18 parandalahet démtimi i tyre
deri né destinacionin e tyre,
Dérgesa:
Dé&rgesat do té béhet brenda § ditdve pas marmjes se "urdh®r bleres” nga ana e
Fumizuesit. Dorézimi do 8 béhet ng njg ditg pune dhe gjats orarit t& punés 18 Autaritetit
kontraktuss (2 hEns - & pramte, §:00-16:00).
- 22,1 Sipas ligieve re fugi per republikén e Kosoves
Ohligimet e pas g s pEr rep
garancionit
22.5
23.1 Na
Shérbimet pas shitfes
[ 29.2 Me pajtueshmér! te dyanshme
Zgjidhja miqésore &
maosmarréveshies -
30.1 a) Cdo mosmarréveshje ndSmmjet paléve t8 cilat mund & lindin gjale
Zgjidhja e ekzekutimit 58 kisaj konmate dhe se nuk éshié e mundur @& zgjidhet ndryshe
mosmarréveshjes me ndérmjet paléve do 18 dorzohet [givkata themelore Pefe nfésia ne Kline ng
procedure gjyqésore pajtim me ligjin n& Kosove. -
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Republika e Kosovis a‘
Republika Kesava - Republic of Kosovo EJ’
L_._il

Qeveria - Vlada - Governmeni
Mfiistis .. Ministria e Indusitiss, Ndérmamesise dhe Tregtiss
mstarstve Indusirjc. Preduzetnizieg | Trgovine - Ministry of lndusiry. Entreprencurship and Trade

TG E REGITTINT TE DENES TV HE KOSINE
HATDVEERARINER 24 2GS TRADIE SR,

g CERTIFIKATE E REGJISTRIMIT

>
AJ
00
~

CERTIFIKAT O REGISTRACI]I
CERTIFICATE OF REGISTRATION

-

811986316

MNurari Unik Identifikues / Jedinstveni Maticni Broj / Unique Identification Number

BRT Pharm SH.P.K.

Emri biznesit / Naziv biznisa / Name of business

BRT Pharm

Emri tregtar f Trgovatkso ime / Commercial name

Llaji biznasit; Shogéri me pErgjegjési t8 kufizuara
Paslovni tip: Druitvo sa ogranitenom odgovornoiéy
Business type: Limited Liabilities Companies

i:; - Rruga Ahmet Gashi, Bll - C1, Liam 5 loka!
Addrass: Prishting

Data e regjistrimit:

Datum registracije: i511/2022

Date of registration:

26/04/2024
Data / Date / Datum

Mmm,ﬂmﬂc&lﬂﬂﬂ:&ﬂﬂﬂm&” UHNROANNO[NILANNGY

Mr.ser. / Ser. br. / Ser. Mo.: 10182949




REPUELIKA E KOSOVES — REPUBLINS KOSOwWa — REPUBLIC OF KOSOWD
QEVERIS E KOSOVES - WiaDe Kosova — GOVERNMENT OF Koscve
MINISTRIA E FINANCAVE — MINISTARSTVO Z& FINanS1IE — MINISTRY OF FIMANCE
ADMINISTRATA TATIMORE E [{0SOVES - PORESKA ADMINISTRAEDIA Kosova - Tax ADMINISTRATION OF Hosovo

CERTIFIKATE - DEKLARUES | TVSH
UVERENJE - OBVEZNIK ZA PDV
CERTIFICATE - VAT FILER

Numr 330538704

Eroj
Mumber

Numri Fiscal 811986316

Fiskalni Eroj
Fiscal Number

Ermri i personit BRT Pharm SH.F.K.
Ime osobe
Person's Narme

Adresa e Personit Rruga Beqir Kastrati objekti 4-4-1, p.n PRISHTINE PRISHTINE KOSOVA

Adresa osobe
Person's Address

Data e Regjistrimit 07-12-2022
Daturn Registracije
Registration Date

Data e Léshimit i

Datum lzdavanja ,ﬁ%;"gﬁ ﬁ_ﬂi‘-.ia?:\‘?}‘(};{%i
AL

Date of Issuance o e :}‘ I{
v _é‘.f' r‘"l II‘I

b apiaa!
Persani Pérgjegjés EXL (L5 )
e EEa

Cdgovorno Lice
Responsible Person

Ml e
Tpayan n ST o .

Kjo certifilkat® eshig |&shuar nga Administrats Tatimare & Kosoves, bazuar né Ligjin Mr. D5/L-037 per Tatimin mbi vlerén e shiuar.
Owaj certifikat izdat je od Poreske Administraciie Kosova, shodno Zakona Br. 05/L-037 O Porezu na Dodanu Vrednost.

This cedificate is issued by the Tax Administration of Kesova, based on the Law Nr. D5/L-03T on Value Added Tax

- NERSIGH - .- HORIGJUAR 0G3-05-2073



AGIENSION! | REGUSTRIBIT TE BIZNESEVE ME KOSOUE
ROSOVSKA AGENCIIA 28 REGISTRACLIE BIZMISAY:
HOSOVA SUSINESS REGISTRATION ASERCT

Infarmata mbi biznesin
information about business
Informacija o biznisu

Numii Unik identifikues / Jedinstveni Maticni 8roj / Unigue ldentification: Number

811986216

Aplikacion! { Application / Epiikacia

.. Subjekti regiistrimit
Registiation subject:
Subjekt registracije:

‘Data e plotésimit:
Filling date:
Datum:

Datd e pranimit;
Recepticn dute:
Datum primljenje:

 Numri i protokoilit:
Frotocol number:
Broj protokola:

17/10/2022

17/25/2022

15010940422

Biznesi / Businsss/ Biznis

Tipi i biznesit
Business Type
Tip biznisa
Erriri | biznesit:
Business name:
MNaziv Biznisz:

Efiri tregtar:
Tigovactke ifne!
Cormmersial name:

Adrass’”
Address
Adresa

Gaia e themafimit:
Date of establishment:
Datum osnivanja:

Kapitali i pérgjithshEm:
Total Capital:
Totaint kapital:

Mumii i pungtorive;
Number of employess:
aroj radniia:

Sheqérl me pérglegjési t8 kufizuzra.
Limited Liabilities Companies PR
Drugtve sa ogranicencm odgovdrmnasiu

BRT Pharm SH.P.K.

BAT Pharm

Rruga Ahmet Gashi, 8Il - €1, Lism 5 fakal-
Prishting SR

15/11/2032

€ 2,000.00

Tell: 038 200 35 562

Ar. "Wuharrem Fejza" pon, Lagjja e Spitalit; Prishting
Jata f Date [ Detum: 26/04/2024 14:33

= 7

Tel2: 038 20036 573

Fage ings &

PN il —— . .

Fiag

TTTHET R e



 AGTENSION] 1 REGHSTRIBIT TE RIZHESZVE ME LOSOVE
3 ':'. el KOSOWSKA AGENCIS ZA REGISTRACHE BIZMISA

.. Ihfarridta mbi biznesin
Information about business
Informacijz o biznisu

Mumri Unik Identifikues / Jedinstveni Matifni Sroj / Unigue ldentification Number
2119286316

snenim me réndési £ Impartant Nate / Vazan podatak

i if*’!".l.ﬁﬁ""f'erh Eajza" pun, Lagjja e Spitalit, Prishting Tell: 038 200 35 562
Cate / Datum; 26/04/2024 14:33 Tel?: 038 200 36 573

S il i

Fage 2ngad’

» TR A TN T

R ST




AGIEMSIONI | REGIETRIMIT TE BIZMESEVE ME ¥osouE
HOSOWELA AGENTIA TA REGISTRACLE RIZNIZA

s HOSOVA BUSINESS REGISTRATION AGENCY

Informata mbi biznesin
Infermation about business
Informacija o hiznisu

Mumri Unik ldentifikues / Jedinstveni Mzatitni Broj / Unigue ldentification Number
211888315

Veprimtarit® / Lctivities [ Delatnosti

Alctivitet] Tregtia me shumicé e artikujve farmaceutiks
4646 kryesari  (Whaolesale of pharmaceutical goods
biznesit Trgovina nz veliko larmaceutskim proizvadima

| Tregtia me pakice & artikujve farmacautiké né dygane t8 specializuzrz (Barnatore)

[ Aktlviteti : ; f Lo ey
4773 : Dispensing chemist in specialised stores
sekondar
Apoteke
Tregtia me pakicé e artikujve ortopediké dhe mjeksore, né dygane té specializuara
4774 ' Altivitetet - Retail sale of medical and orthopaedic goods in specialised stores
LY

tjara ‘Trgovina na malo medicinskim pripravcima i ortopedskim pomagalima u specijaliziranim
‘prodavnicama Spame

Aktivitetet Tregtia me pakicd e artikujve kozmetiké dhe t& tualetit, né dygane & specializuara
4775 :rl ®*%  |Retail sale of cosmetic and teilet articlas in specialised stores
Lol Trgovina na malo kozmetiékim i toalethim praizvedima u specijaliziranim predavnicama

Altivitatat " |Tregtia me pakicé e mallrave t& tjera t& reja, né dygane té specializuara
I =] + . .t
4778 | o Gther retzil sale of new goods in specialised stores

nera Ostala trgovina na malo novom robom uspecijaliziranim prodavnicama

PE— !Tregtia tjetér me pakic, jo né dygane, tezga ase tregje
47598 WIKEEEL | Other retail sale not in stares, stalls or markets

i Dstala maloprodaja ne u prodavnicama,tezge 1li pijace 1
o ' e Treetiz me shumicé e produlceve kimike
Aktivitetat 5 ¥

4675 ki Whaolesale of chemical products
S Trgovina na veliko hemijskim oraizvodima

=. = oy

- Tregtiz me shumicé e produkteve t& tera t& ndérmjetme
ARktivitetet . .
4676 Wholezale of other intermediate products

KR ITraavina na veliko ostalim peluproizvadima -
e ‘Tregtia me shumicé jo e specializuar
4650 Nﬂritﬂﬂ ‘Mon-specialised wholesale trade
IS Mespecijalizirana trgovina na velike
Alcdivitetet e ndarmjetisimit t& specislizuar pir shitjen e produlteve 18 vegania
fgents specialised in the sale of other particular products
- Aktivitetet  Posredovanje u trgovini specijalizirancj za odredene proizvode
tiera i
etivi ITnt.-g'tia me shumicé e artikujve t& parfumerizé dhe kozmetikés
4645 A H_'r'tEtEt Whalesale of perfume and cosmetics
ol Trgovina na velike parfemima i kezmetikom B =

Filialet / Branches f Jedince

Bordi drejtoréve [ Board of Directors / Upravni odbor

Ar, "Muharrem Falza" p.n, Lagia & Spitalit, Prishting
Dzta / Date / Datum: 26/04,/2024 14:33

Tell: 038 200 36 562 Fage 3 nga &
Tell: 038 200 35 573




AEGLIENSICN ] REGHSTRIMIT TE BIZNESEVE ME KOsoVE
© KOSDWSKA AGERCIIA 28 REGISTRACHE BIZNISS
HOS0VA BUSINESS REGISTRATION AGENCY.

- Informidta mbi biznesin
- Inforimation about business
]nfnrmacua o blzmsu

Persan f lzsk

Emris |
Mams: Erion Mavraj
e

11244424267

Staradran ) )
iStaradran

flstug, [tosova

T e JE R Bl T A T O R o T i i | AL A, G S L1 SBARTIT ady sl |k b S A

|2,000.00¢ Ao A

04061097

; i
R o s b
{;Authonized pa ...smfp ;
Erion Mawra) :
1344424267 :
iDreitor menaxhues .:i
Starzdran '.'?
taradran %

Istog, Rosova ¥

Sipas ligiit dhe statutit,

Fr."fubarrem Fejza" p.n, Lapjja e Spitalit, Prishting Tell: 038 200 36 562
Catz [/ Cate / Datum: 26/08,/2024 14:33 Tet2: 028 200 35573

T TR L R NP e e




R e e AR R R A A R R L P R R A R L A AR R AR R R P

Republika e Kosovés &
Republika Kosova - Republic of Kosovo =
Deveria - Vlada - Govarmment =
. . Ministria e Industrisg, Ndénnarrésisé dhe Tregtisé c!
Ministarstve Industrije, Preduzetnidtva i Trgovine - Ministry of Industry, Entrepreneurship and Trade £
s
=
=
Ch
C
=
: C
AEIENE EAEEIETRLT T FIZUEEEVE A K Ly
HOSTUEKAAGTHOL, 26 AEGIETRACUE B2ii8a L
ROCGN DIEIVESS PESSTRATION AGERCY [
CERTIFIKATE E REGJISTRIMIT C
CERTIFIKAT O REGISTRACI]I Ir
CERTIFICATE OF REGISTRATION
e
L-.
=
!
811161778 £l
Mumri Unile [dentifikues / Jedinstveni Maticni Broj / Unique Identification Mumber C
= = il A AL e . M MCSEH S e Sl P, i =i
=,
- = '
Nexhmi Ademi B.I.
Emri biznaesit / Nazlv biznisa / Name of business th
()
-
1 i =
MN.SH.T " NERAMED C
Emri tregtar / Trgovatko ime / Commercial name c
'[ i
Uaiji biznesit: Biznes individual E
Paslovni tip: Individualneo preduzede !
Business type: Individual business G
: &
ﬁ:z: Rruga Mehmet Dervisholli, Dhe Shulaie Obertinea Lok.1 =
: Fush IKosové =
Address: =
Data & regjistrimit: : I
Datum registracije: 31/03/2014 =
Dete of registration: F_Ti:
c
=
, 2y :
Ménshkrimi f Signature / Potpis =
i
&)
=K}

Mr.ser. /Ser. br. fSer. Mo 10141490



AGIENSION] | REGHSTRINAT TE B2MESEVE NE LOSONE

KOSOASIA AGENCIIA 20 REGISTRACUE BIZNISA
KOS0VA BUSINESS REGISTRATION ASENCY

Informata mbi biznesin
Infarmatian sbout business
Infarmacija o hiznisu

Mumnri Unik Identifilues / Jedinstveni Mati¢ni Broj / Unique Identification Number
811161778 T = 5

Aplikacioni f Application / Aplikacija

Subjeleti | regfistrimit:
Registration subject:
Subjekt registracije:

Data e plotéEsimit:
Filling date: 21/03/2014
Datum:

Data e pranimit:
Reception date: 31/03/2014
Datum primljenje:

Mumii | protokollit:

Protocol number: 31B0000172
Broj protokola:

Biznesi / Business/ Biznis

Tipi i biznesit Biznes individuzl
Business Typea Individual business
Tip hiznisa Individualne preduzede

Emiri | biznesit

Business name: Mexhmi Ademi E.l.
Maziv hiznisa:
Emii tregtar:
Trgovadka Ime: N.SH.T " MERAMED
Commercial name:
Adrass Rruga Mehmet Denvisholli, Dhe Shukrie Obertinea Lok 1
Address i
Fushé Kasawe
Adrasa

Data g themelimit:
Date of establishment: 31,/03/2014
Datum osnivanja:

Kapitali | pérgjithshém:
Total Capital: £0
Totaini kapital:

Murmr | punétoréve:
MNumber of employees: 2
Broj radnila:

Rr. *Muharrem Fejza" p.n, Lagiia @ Spitzlit, Prishting Teil: 038 200 36 562 Fage lnga d

Data / Date f Datum: 20,/06/2022 11:30 Tel2: 038 200 3 E73



BEIENSION) | REGISTRINMIT TE BIZNESEVE NE oson®
KOSOWEILA AGEMNCIA 28 REGISTRACIE BIZMISA
KOSO0VA BUSINESS REGISTRATION ASEMCY

Informata mhbi biznesin
Infermation about business
Informacija o biznisu

Numri Unik ldentifikues / Jedinstveni Matiéni Broj / Unique |dentification Number
811161778 - gt

Shiéhim me r@ndis] / Important Note / Vazan padstal

5 Mumri mé&parshém i biznesit &sht& NRB: 71045161 , me zhatimin e ligjit pér nurnrin unik te identifikues te biznesit ka keté
numeér MUl 811181778

Informata plotésuese | Additional Information Mote | Dodstna informacija

Rr. “Muharrem Fejza™ p.n, Lagjja & Spitalit, Prishting Tall: 038 200 36 562 Faqe 2 nga 4
Data / Date / Dztum: 20/06/2022 11:30 Tel2: 038 200 35573



AGIENSIONI | REGNSTRINIT TE BIZMESEVE NE LOSOVE
KOSOVSKA ASENCUA 28 REGISTRACHE BIZMISA
KOOSO BUSINESS REGISTRATION AGENCY

Informata mbi biznesin
Information about business
Informacija o hiznisu

Nurnri Unik ldentifikues / Jedinstveni Mati¢ni Broj / Unique Identification Number

- 8111617738 . i :
Veprimitarits ] Activities /Delatngsti 1 " 7 T L
Aktivitet:  |Aktivitetet e mjek&sisé s praktikés s& pérgjithshme !
2621 kryesor ] General medical practice activities
bizhesit Delatnost] apée medicinske prakse
Aktiviteti Aktivitetet e_den-nsj:%\-'.e
. 8823 b Dentsl practice activities
Delatnosti stomatoloike prakse
: Aktivitetet e tjera té shéndetit t& njeriut
Aktivitetet ;
8620 tera Other human health activities
Ostale delatnosti zdravstvene zastite
Altivitetet | Kanalizimi
3700 il Sewerage
e Uklanjanje ctpadnik vada
. Tregtia e veturave dhe automjeteve me fugi motarike t& vagél
Alctivitetat : :
4511 ters Sale of cars and light moter vehicles
Trgovina automabilima | motornim vozilima lake katesgorije
Aletivitatat Tregtia e autamjeteve te tiera
4519 tera Sale of ather mator vahicles
Trgovina astalim matamim vozilima
B i e o =
Aktivitatet Tregtia me shumicé e artil_fuwe farmaceutiké
- 4645 Hara Wholesale of pharmaceutical goods
!Trgovina na veliko farmaceutskim proizvadima
- Tregtia me shumi ikufve té tjeré shtépiaks
Aktivitetet ot icg e artikujve t& tjeré shtépiake
4649 Yhar Whaolesale of other household goods
Trgavina na velilko astalim proizvodima za domadinstvo
s Tregtia me shumice jo e specizlizuar
Aktivitetet e
46580 e r:; Man-spedalised whalesale trade
Mespecijalizirana trgovina na veliko
S Tregtia me pakice & artikujve farmaceutiké né dygane t& specializuara (Barnatare)
s Alctivitetat L i
4773 o Dispensing chemist in spedialised stores
tjera
|Apoteke
Tregtia me pakicg e artikujve artopediké dhe mijeksaré, né dygane té specializuara
a774 Aktdvitetet  |Retail sale of madical and orthopaedic goods in spedialised storas
tjera Trgovina na malo medicinskim pripravcma | ortopedskim pomagalima u specijaliziranim
prodavnicama
o Tregtia me pakice e artikujve kozmetiké dhe t& tualetit, né dygane té specializuara
Aktivitetet ; : ; . . ik,
4775 tera Retall sale of cosmetic and toilet articles in specialised stores
Trgavina na malo kozmetickim 1 toaletnim proizvadima u specijaliziranim prodavnicama
- Altivitetet e veterinarisé
Alctivitetet | : i
7500 Hera (Meterinary actvities
| Veterinarske delatnost
Ar. "Muharrern Fejzz" o.n, Lsgija e Spitalit, Prishting Tell: 038 200 36 552 Fage3nga 4

Data / Date / Datum: 20/06/2022 11:30 Tel2: 028 20036 572



AGIENSIONI | REGISTRIMIT TE BIZNESEVE 3E HOSOVE
KOSOWSIR, AGENCILD, 74, REEISTRACLE BIZpisa,
MOSCWA BUSINESS REGISTRATTON AGENCY

Informata mbi biznesin
Information about business

Fialet branghes Jiedings” T T

Informacija o biznisy

Bordi dreftoreue | Board.of

rectors )/ Upravniadhar !

tad e et PP SIS

o

T
SRR e

Pronatet/ Owners / Vissnii SR
Persan fizfl

— 1
Eﬁ : ! . |
MName: | Mexhmi Ademi
Lime: | ! |
|ID Perzonale: I
Personal ID: 1015038949
Licni [D: |
|Adresa; |Bémic§ e Poshtme —|
Address: |B§rnlcé & Poshtime |
Adresa: | Prishting, Kosova [
I—F'érgjegjésia: | |
|Liah:‘I itz |
IEdgmmrnast: | _|
|Pjesa né prong: |
|aned part: |£I.GUE |
LDen aviasnistuu: | |
| | 1]
Data: |
Date: |08£05,-’19?£I
|_Datum: ' |
\Personat e autorisgar / Authorizad part
|Ernri: |
MNarme: Mexhmi Ademi |
lma: |

|ID Personale:
Personal 10
Licni ID:

| 1015098348

|Pazita 2 punss:
|.lnh position:
|Radno mestn:

| Pérfagésues | autorizuar

!
I E&rnicé e Paoshtme

|Adraa:

Address: Bérnicé e Pashtme
Adresa: | Prishting, Kosova
Autorizimat: |

Autherizations: |E pas ligjit.
I_.|nﬂl.l.ltc:urizar:fjng: I

Rr. “Muharram Fefza” p.n, Lagjja e Spitzlit, Priskting
Dsta / Date / Datum: 20/06/2022 11-30

Tell: 032200 36 562
Tel2: 038 200 35 573

Fagedngaa
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VERTETIM TATIMOR
TAX VERIFICATION
PORESKA POTVRDA

Administrata Talimare e Kosoves verifikon se personi i identifiknar mé poshie:
Tax Administration of Kosovo certifies that the person identified below: ||M|“H|“"W||IM|H|”||M”HW
Fareska Administracija Kosova overava da dalje identifilaciono lice: 1001339483

EBmuri § personib

MName of Person: MNexhmi Ademi B.L.

[me lice:

Mumri Identifikues Personal:

Personal Identification Number: 131 5038549

Identifikacioni Litai Broj:

Murmai Figleal:

Fiscal Number: 811161778

TFiskalni Broj:

Komuna: o

Mumicipality: PRISHTINE

Opfitina:

Data:

Date: 26,04.2026

Datarm:

Arsyeia e lishimit Aplilim pér Tender

Farlog izdavanja:

lca kiEtE pjendje tatimore ni ATE:
has the following tax position with the TAK:
ima slededn poreske stanje n PAK:

Personi sht | regjistruar né ATK dhe nuk ka borxhe aktuale @timaore té pashlyera apo obligime tiera
tatimore.

ATE verteton se informatat e dlina fans 18 sakia dhe & plota me dakén e kit vErtelimi tatimor, mirgpa, ky vértelim nuk
pégjashion obligimet tatimore gé mund 18 indin né t& ardhmen.

ATK certifies that this information is correct and eomplete as of the date of this verification, but this verification does not
exchade futirre tax obligations.

FAK overava da su date informacife tafne potprne sa datumem ove polvrds, ali ova podvrda ne fsldufuje poreska gbevera
koja mog nastati u budoénast.

Vértetimi vien 90 dité nga data e |éshimit
The verification is valid for 90 days from the day it is issued
Potvrda vazi 90 dana od dana kada je izdata

Verifikimin e ketij vértetimi tatimor, mund ta béni né linkun -
Verification of this tax verification, you can do on the ink - Verifikaciju ove poreske potvrde, moZebe uveravati i linku;
https:/feVertetimi.ati-ks.org/Tax\Ver/ReadTax\Ver

r.Farmas VT - 2; Karighearmd 30.042003



LR Ent s ek S nat oy

sUata Dotudtate | 24/0a2026

HoTerennd ’:Iq;‘Er-L'HEE:rk
i o ekl ) Alrien Ademi

HEFLRLINA, E ROsoy i
BREPRGE IR A RO 088 < REPU 0 0 B0

CIVREATA KO ERCTALY
FEAREDSESL Y - COMNMERCEAL Lot 1

A R

Iy

:‘\:["bﬁ'h‘n KOMERCIALEL KOSOVIS, ng kuplim L¢ nenit 13, paragrali 3 dhe 6 18 Rrerullores
S0 pir Crganizimin dhe Veprimtaring ¢ Brendshme (6 Gjvkalave & Republikis so

INCROVTR, L Lt 15 . 5 i o
SOV, L latiss 03,12.2024, duke vepriar sipas kithesGs s¢ paliss, lshon kit

CERTIFIKATE
| \. Enri Enilznlunlifﬂcﬁ;m: - | 811161778 ]
I personit juridik Nexhmi Ademl B4, ‘
__l-Li_n_ml_u m_f.‘.].‘;s[.u'ém [nﬁ*.e ka): o ,.f B
[ F..lr'.rilj-:.;l.u': MN.SH.T, ¥ NERAMED * |
_I._lc.rji i ]_1_-.Iu\1|-:it_j1;1":dfk: | B.l. -
| Selia e |~..u.*~'-.1nimﬁdik.‘ Fushé Kosovi |

N repiistral e Givkatlis Komerciale 18 Kosovis, pir shogéving tregtare me 1@ dhiinat si mi larl,
MU A evidened se Gyl micivar/ hapur procedura e Balimentimit.

o eriibane di e pirdarel per: Tender

HGIESSERIE

C T O
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VERTETIM TATIMOR
TAX VERIFICATION
PORESKA POTVRDA

Administrats Tatimore & Kosovés vorifikon 82 personi i idenSHlmar ma poshiis
Tax Administration of Kosav cerfifies that the person identified belowr mmmmm MMM{
FPoreska Aﬂ.u'umsh'aaja Kosova overava da dolje identifilraciong Tce: 100133159 2

Emrii Personik

Narme of Persan: BRT Pharm SH.p.k.

Ime lice:

Mumai IdentiBlaqyes Personal:

Persenal Identification MNumber;

Identifikacioni Ligni Braj:

Numrd Fiskal-

Fiscal Number: 81198631

Bt 1986316

Fomuna: .

Municipality: E

Muky PRISHTIN

Data:

Date: 26.03.2026

Datuim:

Atsyefs e Tsshimit Aplildm pér Tender

Reasoning:

Razlugizdavrmja_-
Lka I8¢ gendje tabimare ng ATIC:
has the follawing bex positian with the TA:
ima slededn pareska stanje w PAK:

Persani éshis | regiistruzr ng ATK dhe aktualisht 8shta na marréveshie me ke PEr t& shlver borxhe
tatimore t& mbetura,

ATK vérteton se tnformatat o dhéna fan 1 sakin dhe ta Plata me datén e kit virtatimi tetimer, mirépo, ky vértetim nul
perjashton obligimet tatimore 9€ mund 4 lindin ng 8 ardhmen,

ATE certifios that this information is correct and eomplete as of the date of this verification, buat this verification does not
exclude frture fy oblizgations.

PAY overava da su date informacife tagne i Potpune sa dabumom ove potvede, ali ova podvrda ne Ellufige poreska gbaveza
koja moga nastati u budodnagy,

Vértetimi vien 90 dira nga data e l&shimit
The verification is valid for 90 days from the day it is issued
Pobtvrds vazi 90 dana ad dana kada je jzdats

Verifilimin e kétij vértetim; fatimor, mend ta beni 0@ linkun - w
Verification of this tax vertication, you can do on the link - Verifikaciiu ove poreske Potvrde, mofete uveravati § linkn:
k hrtps:..-’fe'ﬁfertel:imi.aﬂc-ks.nrgﬁaxVerfR&ad’Taerr J

r-Farmds VT - 2 Kerigusr mis 30,04 2013
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